* X %

5 COMISSAO
*x EUROPEIA

* % %
%

Estrasburgo, 11.6.2013
COM(2013) 410 final

2013/0186 (COD)  C7-0171/13

Proposta de
REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
relativo a implementacio do Céu Unico Europeu
(reformulacio)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

{SWD(2013) 206 final}
{SWD(2013) 207 final}

PT PT



PT

EXPOSICAO DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DA PROPOSTA

A iniciativa Céu Unico Europeu (SES — Single European Sky) visa melhorar a eficiéncia
global do espago aéreo europeu em termos de organizacdo e gestdo, através da reforma do
setor dos servigcos de navegacdo aérea (ANS — air navigation services). O seu langamento
envolveu dois pacotes legislativos globais — SES I e SES II — compostos por quatro
regulamentos' — e mais de duas dezenas de atos de execucdo e decisdes da Comissdo®. O
quadro dos quatro regulamentos relativos ao Céu Unico Europeu esta ligado ao
desenvolvimento da legislagdo relativa 4 seguranca da aviagio europeia’, incluindo esta
ultima um conjunto de tarefas confiadas a Agéncia Europeia para a Seguranca da Aviagdo
(AESA)* ¢ o langamento de um projeto de modernizagio global dos equipamentos e sistemas
para servigos de navegacdo aérea no ambito do titulo SESAR’. A regulamentacdo em vigor
abrange cinco pilares interdependentes, nomeadamente o desempenho, a seguranca, a
tecnologia, o fator humano e os aeroportos.

A experiéncia adquirida com o SES I (desde 2004) e com o SES II (desde 2009) mostrou que
os seus principios e orientagdo sdo validos e justificam a sua prossecucdo. No entanto, a
iniciativa estd a registar atrasos significativos na sua implementagdo, nomeadamente no que
respeita a realizagdo dos objetivos de desempenho e a implantacdo dos seus elementos de base
(blocos funcionais de espaco aéreo (FAB — functional airspace blocks) e autoridades
supervisoras nacionais).

Em 2009, quando da adog¢do do pacote SES II, o legislador decidiu que este seria
implementado em duas fases e convidou a Comissao a realinhar a regulamentagdo aplicavel
ao SES e a AESA, uma vez adotado o primeiro conjunto de medidas de execucdo da AESA e
realizadas as primeiras experiéncias de auditoria aos ANS®. Por conseguinte, ja se previa a
reformulacdo do pacote legislativo, tendo como principal objetivo simplificar e clarificar a
fronteira entre os quadros aplicaveis a AESA e ao SES.

O processo de reformulagdo oferece também a possibilidade de avaliar a eficacia das
disposi¢des juridicas em vigor face a ndo-implementagdo atempada da iniciativa Céu Unico

Regulamento (CE) n.° 549/2004, que estabelece o quadro para a criagdo do céu unico europeu
(Regulamento-Quadro), Regulamento (CE) n.° 550/2004, relativo a prestacdo de servigos de navegacao
aérea no Céu Unico Europeu (Regulamento Prestacio de Servicos), Regulamento (CE) n.° 551/2004,
relativo & organizacdo e utilizagdo do espago aéreo no Céu Unico Europeu (Regulamento Espaco
Aéreo) e Regulamento (CE) n.° 552/2004, relativo a interoperabilidade da rede europeia de gestdo do
trafego aéreo (Regulamento Interoperabilidade).

O anexo III do documento de avaliacdo de impacto do pacote SES 2 + contém uma panoramica da
legislagao relativa ao SES.

’ Regulamento (CE) n.° 216/2008, com a redagdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1108/2009.
Considerando que o roteiro da Comissao para a implementacao da declaragdo conjunta do Parlamento
Europeu, do Conselho da UE e da Comissdo Europeia relativa as agéncias descentralizadas, de julho de
2012, prevé a normalizagdo dos nomes de todas as agéncias da UE, de modo a adotarem o mesmo
formato, por motivos de clareza, a presente exposi¢do de motivos utiliza a designacao atual da Agéncia
Europeia para a Seguranca da Aviacao (AESA) ao longo de todo o texto. O texto da proposta legislativa
foi adaptado em conformidade com a nova declaragdo conjunta e com o roteiro de modo a utilizar a
denominagdo normalizada «Agéncia da Unido Europeia para a Aviagdo (AEA)»

Regulamento (CE) n.° 219/2007 do Conselho. O SESAR (Programa de investigagdo sobre a gestdao do
trafego aéreo no Céu Unico Europeu) é um pilar técnico do SES — programa de melhoria da gestio do
trafego aéreo que envolve todo o setor da aviagao.

6 Regulamento (CE) n.° 216/2008, com a redacdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1108/2009
(Artigo 65.°-A).
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Europeu. Este processo de revisdo do quadro juridico do pacote Céu Unico Europeu,
designado de forma abreviada por SES 2 +, visa acelerar a reforma dos servigcos de navegagao
aérea, sem descurar os seus objetivos e principios originais. Também faz parte da iniciativa
Ato para o Mercado Unico II’, tendo por objetivo, consequentemente, a melhoria da
competitividade geral e o crescimento da economia da UE e ndo apenas do sistema de gestao
do trafego aéreo.

O objetivo do pacote SES 2 + ¢ introduzir melhoramentos na supervisdo das regras, sistema
de desempenho, orientacdo dos prestadores de servicos para o cliente e desempenho global.

Além disso, o pacote SES 2+ simplificara a legislacdo, eliminando algumas das
sobreposi¢oes existentes no quadro atual. Tém sido levantadas dividas sobre diversas
sobreposi¢des registadas a nivel do SES, sendo também necessario clarificar os papéis dos
varios intervenientes a nivel da UE. O alinhamento dos quatro Regulamentos SES e do
Regulamento de Base da AESA® é uma medida de adaptagdo puramente técnica ja exigida
pela legislacdo. Atendendo ao numero de sobreposicdes existentes nos regulamentos, a
reformulagdo das restantes partes dos quatro regulamentos relativos ao Céu Unico Europeu
num Unico ato ¢ consequéncia logica dessa adaptacao.

Problemas abordados

O primeiro problema tratado pelo SES 2 + ¢ a falta de eficiéncia dos servigos de navegacio
aérea. As disposigdes aplicaveis neste dominio continuam a ser relativamente ineficientes do
ponto de vista dos custos e dos voos, assim como no capitulo da capacidade oferecida. A
situacdo torna-se ainda mais evidente quando comparada com a dos Estados Unidos, cujo
espago aéreo tem dimensdes semelhantes. Nos Estados Unidos, o espago aéreo de rota ¢
controlado por um tnico prestador de servigos, por oposi¢ao aos 38 prestadores de servigos de
rota existentes a nivel europeu. Nos Estados Unidos, o prestador de servigos controla cerca de
70 % mais voos, com 38% menos pessoal. As principais causas desta diferenca de
produtividade na Europa prendem-se com lacunas a nivel da cria¢do e aplicag@o do sistema de
desempenho, a inoperancia das autoridades supervisoras e o numero de efetivos
desproporcionadamente elevado ao nivel do pessoal de apoio dos prestadores de servigos.

O segundo principal problema ¢ a fragmentacio do sistema ATM. O sistema europeu de
gestdo do trafego aéreo ¢ composto por 27 autoridades nacionais que, no total, supervisionam
mais de uma centena de prestadores de servicos de navegacdo aérea, com todas as variagdes
inerentes em termos de sistemas, regras e procedimentos. O grande volume de custos
adicionais deve-se ao facto de, na Europa, se dispor de um elevado numero de prestadores de
servicos, sendo que cada um deles adquire os seus proprios sistemas, forma, na sua maioria, o
seu proprio pessoal e estabelece os seus proprios procedimentos operacionais, limitando-se,
do ponto de vista territorial, a prestar servigos num espago aéreo de reduzida dimensdo. Para
resolver o problema da fragmentagdo, o SES introduziu os conceitos de blocos funcionais de
espaco aéreo transfronteiricos e de gestor da rede centralizado para a exploragdo de certos
servigos a nivel de rede. No entanto, os FAB ainda ndo estdo focalizados no desempenho e o
gestor da rede continua a ter um papel pouco significativo.

! COM(2012) 573 final.
Regulamento (CE) n.° 216/2008.
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Objetivo geral:

Melhorar a competitividade do sistema de transportes aéreos europeu em relagdo a outras
regides comparaveis e, em especial, ir mais além na iniciativa Céu Unico Europeu.

Objetivos especificos:

e Melhorar o nivel de desempenho dos servigos de trafego aéreo em termos de
eficiéncia,
e Melhorar a utiliza¢do da capacidade de gestdo do trafego aéreo.

Objetivos operacionais:

e Velar por que a prestacdo de servigos de navegacao aérea seja transparente, baseada
em principios de mercado e no valor para o cliente,

e Reforgar o papel das autoridades supervisoras nacionais,

e Consolidar o processo de fixacdo de objetivos e de aplicagdo do sistema de
desempenho (incluindo o reforco do 6rgdo de analise do desempenho/unidade de
analise do desempenho (PRB/PRU),

e Proceder a uma reorientagdo estratégica dos blocos funcionais de espago aéreo,

e Reforgar a governagao e o papel do gestor da rede em termos operacionais.

2. RESULTADOS DAS CONSULTAS DAS PARTES INTERESSADAS E
AVALIACOES DE IMPACTO

Foi langada uma consulta publica, que decorreu durante trés meses, entre setembro e
dezembro de 2012, no sitio Web da DG MOVE. Além disso, foram organizados dois eventos
de alto nivel — uma conferéncia em Limassol e uma audicdo em Bruxelas — e um grande
nimero de reunides bilaterais com todos os agentes interessados para apoiar a preparacdo da
iniciativa.

A DG MOVE preparou uma avaliagdo de impacto (Al) em apoio das propostas legislativas
relativas & melhoria da eficiéncia, seguranca e competitividade do Céu Unico Europeu. O
pacote propde a revisdo dos quatro regulamentos relativos ao SES (Regulamentos (CE)
n.° 549 a 552/2004, com a redacao que lhes foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1070/2009) e
do Regulamento de Base da AESA (Regulamento (CE) n.° 216/2008, com a redag¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1108/2009)°. Esta iniciativa tem o numero de referéncia
(UE) n.° 2014/MOVE/001. O roteiro da avaliagdo de impacto foi também publicado no sitio
Web da Comissio'’.

3. ELEMENTOS JURIDICOS DA PROPOSTA
3.1. Reformulac¢io (todo o regulamento)

Os quatro Regulamentos SES foram fundidos num unico regulamento, o que conduziu a
introdug@o de um conjunto de alteragdes. O novo regulamento organiza-se em cinco capitulos,
de acordo com os intervenientes em causa:

— Capitulo I: Disposi¢des gerais

— Capitulo II: Autoridades nacionais

? Tal como acima referido, as altera¢des ao regulamento de Base da AESA serdo de natureza técnica, ndo

sendo, por conseguinte, analisadas no contexto da avalia¢do de impacto.

1o http://ec.europa.eu/governance/impact/planned ia/roadmaps 2013 en.htm#MOVE .
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— Capitulo III: Prestacdo de servigos
— Capitulo IV: Espaco aéreo
— Capitulo V: Disposi¢des finais

Além disso, algumas das sobreposi¢des de conteidos com o atual Regulamento (CE)
n.° 216/2008 foram eliminadas dos Regulamentos SES, sendo que alguns elementos de
pormenor das sec¢des eliminadas foram reproduzidos no Regulamento (CE) n.° 216/2008, de
modo a sublinhar a continuidade da abordagem. Eliminou-se a maioria das disposi¢des do
Regulamento (CE) n.° 552/2004, que entretanto foi integralmente suprimido, a exce¢do de
alguns elementos de pormenor relacionadas com o anexo I, relativo aos organismos
notificados, que foram integradas no anexo sobre entidades qualificadas, e de alguns
paragrafos descritivos gerais do anexo II, que sdo reproduzidos no anexo V-b do Regulamento
(CE) n.° 216/2008, de modo a sublinhar a necessidade de prosseguir as politicas existentes.

A luz do parecer segundo o qual a Comissdo se deve concentrar na regulamentagio
econdomica e, em especial, no sistema de desempenho e no SESAR, enquanto a AESA
(doravante designada por «AEA» ao abrigo do acordo no dominio da normalizacdo das
agéncias) deve apoiar o processo através da coordenacdo de todos os projetos de
regulamentacdo técnica, foi acrescentado um novo artigo 28.°, que descreve a forma como
pode ser assegurada a coeréncia entre as politicas SESAR e as novas regras técnicas.

Por ultimo, o regulamento passa a incluir as novas regras sobre atos de execucdo e atos
delegados em conformidade com o Tratado de Lisboa.

3.2. Autoridades nacionais (artigos 3.°, 4.° e 5.° e artigo 2.°, definicdo 36)

Uma das principais areas de intervencdo identificadas na avaliacdo de impacto foi a
necessidade de reforgar o papel das autoridades nacionais, tanto no que respeita a sua
independéncia como as suas competéncias e recursos. Para o efeito, o artigo 3.° descreve o
nivel de independéncia requerido das autoridades em relagdo aos prestadores de servigos por
cuja supervisdo sdo responsaveis. Atendendo a necessidade existente nalguns
Estados-Membros de proceder a uma certa reorganiza¢ao administrativa, prevé-se igualmente
um periodo transitorio até 2020. Além disso, sdo definidos requisitos mais claros no que
respeita as competéncias e a independéncia do pessoal contratado e ¢ reforcado o
financiamento independente das autoridades, através do sistema de taxas de rota previsto no
artigo 14.°.

Para reforcar as competéncias das autoridades, o artigo 5.° prevé a criacdo de uma rede de
autoridades nacionais, que também inclui a possibilidade de partilha de peritos para que os
Estados possam beneficiar dos conhecimentos especializados de outros Estados-Membros.

Por ultimo, foi acrescentada a defini¢do de «autoridade supervisora nacional», na qual se
clarifica que as autoridades competentes ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 216/2008 sao,
para efeitos do presente regulamento, consideradas autoridades supervisoras nacionais, de
modo a evitar a necessidade de criar um segundo nivel de administragao.

3.3. Sistema de desempenho e de tarifaciao (artigos 11.°, 12.°, 13.° e 14.°)

Foi alterado o artigo 11.° relativo ao sistema de desempenho, a fim de racionalizar o processo
de definicdo de objetivos e permitir colocar mais a tonica no nivel local, permitindo definir
objetivos mais adaptados.

Para apoiar este objetivo, foram também introduzidos pequenos ajustamentos nos artigos 12.°
e 13.° relativos a tarifacdo, tendo o texto sido igualmente atualizado no sentido de a
disposi¢do relativa ao financiamento das tarefas ser extensiva ao alargamento das
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competéncias da AESA, ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 1108/2009 para fins de
realizacdo de algumas dessas tarefas.

3.4. Blocos funcionais de espacgo aéreo (artigo 16.°)

Este artigo ja tinha sido alterado no ambito do Regulamento (CE) n.° 1070/2009, de modo a
orientar mais os blocos funcionais de espaco aéreo (FAB) para o desempenho, sendo que esse
processo prossegue com a presente revisdo. Os FAB ndo devem ser considerados blocos de
espaco aéreo estaticos, antes devem ser encarados como iniciativas em prol do setor,
destinadas a procurar melhorar a prestagdo de servigos a nivel global. Para concretizar este
objetivo, o setor necessita de um maior grau de flexibilidade para desenvolver os FAB e
mesmo para conceber diferentes tipos de FAB, em funcdo das areas em que se pretenda gerar
mais sinergias. Por conseguinte, o artigo centra-se agora mais nas parcerias setoriais flexiveis,
sendo a medida do seu éxito o nivel de melhoria do desempenho alcancado.

3.5. Servicos de apoio (artigo 10.° e artigo 2.°, definicao 37)

De acordo com a analise efetuada, sdo os servicos de apoio a prestagao de servicos de trafego
aéreo de base que registam o maior potencial de progressos. Atendendo a que estes servigos,
pela sua natureza, poderiam também ser prestados em condigdes de mercado, suprimiu-se o
anterior artigo 9.° do Regulamento (CE) n.° 550/2004, que foi substituido por um artigo
relativo aos servigos de apoio prestados ao abrigo da regulamentacido padrdo em matéria de
contratos publicos. Os servigos de trafego aéreo de base, considerados monopolios naturais,
continuam a estar sujeitos a obrigacdo de designacdo, mas os servigos de apoio devem poder
desenvolver-se livremente, utilizando plenamente o potencial de conhecimentos
especializados proveniente também de outros setores. Foi incluida uma cldusula de
salvaguarda, com base no modelo do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1008/2008, de modo
a garantir que ndo sejam prejudicados interesses vitais de seguranga e econdmicos. Esta
previsto um periodo transitdrio até 2020.

Por ultimo, foi incluida uma defini¢do de servigos de apoio no artigo 2.°, ponto 37, de modo a
explicar quais os servigos visados por esta disposicao.

3.6. Gestao da rede (artigo 17.° e artigo 2.°, definicoes 7, 9 e 10)

O artigo 17.° relativo a gestdo da rede, foi atualizado de duas formas. Em primeiro lugar,
procedeu-se a reorganizagdo do artigo anterior, o qual continha inconsisténcias, de modo a
incluir no n.° 2 todos os servigos prestados pelo gestor da rede e a transferéncia dos elementos
relacionados com as regras de execucao técnica aplicaveis a gestdo do fluxo de trafego aéreo
— e ndo com o gestor da rede propriamente dito — para o anexo V-B do Regulamento (CE)
n.° 216/2008, que ja incluia disposi¢cdes pertinentes em matéria de regras de gestdo de fluxos.
Neste contexto, o n.° 2 passou a incluir uma referéncia ao portal de informacdo aerondutica,
atendendo a que este servigo ja estd de certa forma integrado no servigco do gestor da rede,
embora ndo seja expressamente mencionado no regulamento.

Em segundo lugar, o artigo foi revisto, de modo a alinha-lo pela terminologia usada no
Regulamento (CE) n.° 1108/2009, passando as «fungdes» a ser designadas por «servicos» e
dando sistematicamente ao gestor da rede o mesmo tratamento que aos outros prestadores de
servicos no que respeita a certificacdo, supervisdo e requisitos de seguranca. A terminologia
das definigdes em causa foi também atualizada em conformidade.

Por ultimo, o artigo 17.° passou a incluir uma disposi¢do que abrange o desenvolvimento
futuro do gestor da rede no sentido de uma parceria setorial até 2020.
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3.7. Participacao dos utilizadores do espaco aéreo (artigo 19.°)

Nas areas que carecem de melhoramentos, a avaliagdo de impacto identificou a necessidade
de orientar mais os servigos de navegacao aérea para o cliente. Foi criado um novo artigo 19.°
para assegurar a consulta e participacdo dos utilizadores do espago aéreo na aprovagdo dos
planos de investimento.

4. ELEMENTOS OPCIONAIS

Foi redigida em separado uma exposi¢do de motivos mais resumida para acompanhar as
alteragdes propostas ao Regulamento de Base da AESA — Regulamento (CE) n.° 216/2008.

Atendendo a que as fungdes em causa ja existem, a proposta ndo tem incidéncia no orgamento
da UE.
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| ¥ 549/2004 (adaptado)

2013/0186 (COD)
Proposta de

REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

aedo X relativo a implementacio <X do Céu
Unlco Europeu

(reformulacio)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

| ¥ 549/2004 (adaptado)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado X> sobre o Funcionamento da Unido Europela Xl gque—nstituia

eta, nomeadamente o a—~—2-de art1g0 B> 100.°, n.° 2 <X 892,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europ_ela ,

Ap6s transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

o - : 12
Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu ~,

C R E
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides °,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario,

Considerando o seguinte:

(1)

| 4 Texto renovado

O Regulamento (CE) n.° 549/2004, de 10 de margo de 2004, que estabelece o quadro
para a realizagdo do céu Unico europeu («Regulamento-Quadro>>)14, o Regulamento
(CE) n.° 550/2004, de 10 de mar¢co de 2004, relativo a prestagdo de servigos de
navegacdo aérea no céu Unico europeu («Regulamento Prestacdo de Servicos»)'?, o
Regulamento (CE) n.° 551/2004, de 10 de marco de 2004, relativo a organizagdo e
utilizagdo do espago aéreo no céu unico europeu («Regulamento Espaco Aéreo»)'® e o
Regulamento (CE) n.° 552/2004, de 10 de marco de 2004, relativo a interoperabilidade

JO C 103 E de 30.4.2002, p. 1.
JO C 241 de 7.10.2002, p. 24.
JO C 278 de 14.11.2002, p. 13.
JO L 96 de 31.3.2004, p. 1.

JO L 96 de 31.3.2004, p. 10.
JO L 96 de 31.3.2004, p. 20.
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da rede europeia de gestdo do trafego aéreo («Regulamento Interoperabilidadew)'’,
foram alterados de modo substancial. Atendendo a necessidade de introduzir novas
alteragdes, ¢ conveniente, por razdes de clareza, proceder a reformulacdo destes
regulamentos.

)

| WV 549/2004 considerando 1

A realizagdo da politica comum dos transportes exige um sistema de transporte aéreo
eficaz que permita o funcionamento seguro e regular dos servicos de transporte aéreo,
facilitando, por conseguinte, a livre circulagdo de mercadorias, pessoas e servigos.

WV 549/2004 Considerando 2
(adaptado)

3)

WV 1070/2009 Considerando 2
(adaptado)

A aprovacdo pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho do primeiro pacote dee
legislagdo sobre 0 eCéu &Unico eEuropeu a saber 0 Regulamento (CE) n. 549/2004-

, permitiu criar uma base Jurldlca sohda para um sistema de
gestao do trafego aéreo (ATM) uniforme, interoperavel e seguro.

| 4 Texto renovado

A adocao do segundo pacote, nomeadamente o Regulamento (CE) n.° 1070/2009, reforgcou

ainda mais a iniciativa «Céu Unico Europeu», mediante a introducao dos conceitos de
«sistema de desempenho» e de «gestor da rede», de modo a otimizar o desempenho do
sistema europeu de gestao do trafego aéreo.

17
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WV 550/2004 Considerando 3
(adaptado)

WV 551/2004 Considerando 4
(adaptado)

4)

| ¥ 551/2004 (adaptado)

Nos termos do artigo 1.° da Convencdo de Chicago de 1944 sobre a aviagdo civil
internacional, os Estados contratantes reconhecem que «cada Estado tem a soberania
completa e exclusiva sobre o espago aéreo que cobre o seu territorion. E no quadro
dessa soberania que os Estados-Membros da Cessunidade X> Unido <XI, sob reserva
do disposto nas convengdes internacionais aplicaveis, exercem as prerrogativas de
poder publico quando controlam o trafego aéreo.

WV 552/2004 Considerando 3
(adaptado)

)

| ¥ 1070/2009 Considerando 1

A execugdo da politica comum dos transportes exige um sistema de transporte aéreo
eficiente que permita o funcionamento seguro, regular e sustentavel dos servigos de
transporte aéreo, otimizando as capacidades e facilitando a livre circulagdo de
mercadorias, pessoas € Servicos.

(6)

| ¥ 1070/2009 Considerando 37

A prossecucdao simultanea dos objetivos de reforco dos padrdes de seguranca do
trafego aéreo e de melhoria da eficacia global do sistema ATM e dos servigos de
navegacao aérea no quadro do trafego aéreo geral na Europa implica que se tenha em
conta o fator humano. Os Estados-Membros deverdo, consequentemente, ponderar a
introduc¢ao dos chamados principios da «cultura justay.

PT
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(7

WV 549/2004 Considerando 6
(adaptado)

Os Estados-Membros adotaram uma declaragdo geral sobre as questdes militares
relacionadas com o eCéu &Unico eEuropeu’’. De acordo com essa declaragio, os
Estados-Membros deverdo, nomeadamente, refor¢ar a cooperagdo civil/militar e, na
medida em que todos os Estados-Membros em causa o considerem necessario, facilitar
a cooperacdo entre as suas forcas armadas em todos os aspetos da gestdo do trafego
aéreo.

| ¥ 549/2004 Considerando 3

(8)

WV 549/2004 Considerando 5
(adaptado)

As decisdes que afetam o conteudo, o alcance ou as condi¢des de realizacdo das
operagdes e dos treinos militares ndo sdo da competéncia da Cessanidade > Unido,
em conformidade com o artigo 100.°, n.° 2, do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia <XI.

WV 549/2004 Considerando 23

(adaptado)

21

Ver pagina 9 do presente Jornal Oficial.
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WV 550/2004 considerando 1
= texto renovado

Os Estados-Membros reestruturaram, em diferentes graus, os seus prestadores de
servigos de navegacdo aérea nacionais, aumentando o seu nivel de autonomiae a
liberdade de prestagio de servigos. A—neeessidade—de—F necessirio assegurar = a
existéncia de um mercado comum a funcionar de modo eficaz, no caso dos servigos
que podem ser prestados em condi¢cdes de mercado, € < a satisfacdo de requisitos
minimos de interesse publico = no caso dos servigos que sao con51derados
monopolios naturais nas atuals condi¢des tecnoldgicas <= el :

WV 551/2004 Considerando 2
(adaptado)

WV 551/2004 Considerando 3
(adaptado)

22
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| ¥ 551/2004 Considerando 6

WV 552/2004 Considerando 2
(adaptado)

13

WV 552/2004 Considerando 4
(adaptado)
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| WV 552/2004 Considerando 5
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(10)

| ¥ 1070/2009 Considerando 9

Para garantir uma supervisdo coerente e solida da prestagdo de servigos em toda a
Europa, deverd garantir-se as autoridades supervisoras nacionais independéncia e
recursos suficientes. Essa independéncia ndo poderd impedir essas autoridades de
exercerem as suas fun¢des no dmbito de um determinado quadro administrativo.

(1D

| ¥ 1070/2009 Considerando 10

As autoridades supervisoras nacionais tém um papel fundamental a desempenhar na
implementagio do eCéu &Unico eEuropeu, motivo pelo qual a Comissio devera
facilitar a cooperagdo entre elas, a fim de possibilitar o intercdmbio das melhores
praticas e de aprofundar uma abordagem conjunta, nomeadamente através do reforgo
da cooperagdo a nivel regional. Essa cooperacdo devera ser regular.

| ¥ 550/2004 Considerando 6
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WV 1070/2009 Considerando 11
(adaptado)

(12)  Os parceiros sociais deverdo ser mais bem informados e consultados sobre todas as
medidas com implicagdes sociais significativas. A nivel eessunitérie X> da Unido <X,
o Comité de dDidlogo sSetorial, criado ao abrigo da Decisdo 98/500/CE da
Comissido®’, devera igualmente ser consultado.

| WV 550/2004 Considerando 11

WV 550/2004 Considerando 2
(adaptado)

27 JOL 225 de 12.8.1998, p. 27.
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WV 550/2004 Considerando 13
= texto renovado

(13) A prestagdo de servicos de comunicacdo, navegacdo e vigildncia, bem como de
servigos de informacdo = meteoroldgica e < aerondutica, deve ser organizada em
condi¢cdes de mercado, tendo simultaneamente em conta as especificidades de tais
servigos e a manutencao de um nivel elevado de seguranca.

| WV 550/2004 Considerando 15

| WV 550/2004 Considerando 21

(14)  Os utilizadores do espago aéreo ndo deverdo ser sujeitos a tratamento discriminatdrio
na prestagao de servigos equivalentes de navegacdo aérea.

| WV 550/2004 Considerando 22
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| WV 550/2004 Considerando 23

(15)

WV 1070/2009 Considerando 7
(adaptado)

O conceito de projetos comuns, destinados a ajudar os utilizadores do espago aéreo
e/ou os prestadores de servigos de navegagdo aérea a melhorar as infraestruturas
coletivas de navegacdo aérea, a prestacdo de servigos neste setor e a utilizacdo do
espaco aéreo, em especialy aqueles que possam ser necessarios para a implementagao
do plano diretor ATM [X> tal como aprovado pela Decisdo 2009/320/CE do
Conselho®®, em conformidade com o artigo 1.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.°
219/2007 do Conselho <X, ndo podera prejudicar os projetos existentes por decisdao de
um ou de varios Estados-Membros com objetivos similares. O disposto em matéria de
financiamento da implantagdo de projetos comuns ndo poderd condicionar a forma
como eles sdo elaborados. A Comissdao pode propor que financiamentos, como o da
Rede Transeuropeia ou do Banco Europeu de Investimentos, possam ser utilizados no
apoio a projetos comuns, em especial para acelerar a implementagdo do programa

28
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SESAR dentro do quadro financeiro plurianual. Sem prejuizo do acesso a esse
financiamento, os Estados-Membros deverao ser livres de decidir o modo como
poderdo ser utilizadas as receitas geradas pela venda em leildo das licengas no setor da
aviagdo ao abrigo do regime de comércio de licengas de emissdo e de ponderar, neste
contexto, se uma parte dessas receitas poderd ser utilizada no financiamento de
projetos comuns ao nivel dos blocos funcionais de espago aéreo.

| ¥ 550/2004 Considerando 27

(16)

(17)

(18)

4 Texto renovado

O conceito de «gestor da rede» ¢ essencial para melhorar o desempenho da gestdo do
trafego aéreo a escala da rede, mediante a centralizagdo da prestagdao dos servigos que
apresentam niveis de desempenho superiores quando prestados a nivel de rede. Para
facilitar a resposta em caso de crise no setor da aviagdo, a coordenacao desse tipo de
crise deverd ser assegurada pelo gestor da rede.

A Comissdo estd convicta de que a utilizagdo segura e eficiente do espago aéreo sO
podera ser conseguida através de uma colaboragdo estreita entre os utilizadores civis e
militares do espago aéreo, essencialmente com base no conceito de utilizagao flexivel
do espago aéreo e numa coordenagdo efetiva entre o setor civil e militar, conforme
estabelecido pela OACI, e realga a importancia de reforcar a cooperacdo civil-militar
entre os utilizadores civis e militares do espaco aéreo.

A exatiddo das informacdes relativas ao estado do espago aéreo e a situacdes
especificas de trafego aéreo, assim como a sua distribuicdo atempada aos
controladores civis e militares, tem um impacto direto na seguranga e eficiéncia das
operagdes. O acesso em tempo util a informacado atualizada sobre o estado do espago
aéreo ¢ essencial para todos aqueles que pretendem tirar partido das estruturas do
espaco aéreo disponibilizadas aquando da elaboracdo ou alteragdo dos seus planos de
VO0O.
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| WV 550/2004 Considerando 16

(19)

WV 1070/2009 Considerando 30
(adaptado)

A disponibilizacdo de informacdo aerondutica moderna, completa, de alta qualidade e
disponivel em tempo util tem um impacto significativo na seguranga e na
siaplifieaedefacilitacdo do acesso ao espago aéreo eemunitério DO da Unido XI e daa
liberdade de circulagdo neste ultimo. Tendo em conta o plano diretor ATM, a
Comunidade X Unido <X] devera tomar a iniciativa de modernizar este setor em
cooperacdo com o Eureeentrel DO gestor da rede <X] e garantir que os utilizadores
podemssas aceder a estes dados através de um unico ponto de acesso publico, que
preste informagdes integradas modernas, de facil utilizagdo e validadas.

| WV 551/2004 Considerando 11
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| WV 551/2004 Considerando 12
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WV 549/2004 Considerando 26

(adaptado)
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| ¥ 549/2004 Considerando 18

WV 549/2004 Considerando 15
(adaptado)
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| ¥ 550/2004 Considerando 9
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WV 552/2004 Considerando 19
(adaptado)
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WV 552/2004 Considerando 18

(adaptado)
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(20)

2

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

4 Texto renovado

De modo a ter em conta as alteracdes introduzidas nos Regulamentos (CE)
n.° 1108/2009 e (CE) n.° 1070/2009, ¢ necessario, em conformidade com o
artigo 65.°-A do Regulamento (CE) n.°216/2008 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 20 de fevereiro de 2008, relativo a regras comuns no dominio da aviagdo
civil e que cria a Agéncia Europeia para a seguranca da aviagdo™, alinhar o contetdo
do presente regulamento pelo do Regulamento (CE) n.° 216/2008.

Além disso, ¢ necessario atualizar as especificagdes técnicas que constam dos
Regulamentos (CE) n.° 549/2004, (CE) n.°550/2004, (CE) n.°551/2004 e (CE)
n.° 552/2004, aprovadas em 2004 e 2009, e introduzir corre¢des técnicas, de modo a
ter em conta os progressos registados.

E necessario alterar o ambito geografico do presente regulamento no que respeita a
Regido do Atlantico Norte (NAT) da OACI, de modo a ter em conta os acordos em
vigor e previstos no dominio da prestacdo de servigos e a necessidade de garantir a
coeréncia das normas aplicadas aos prestadores de servicos de navegacdo aérea e aos
utilizadores do espaco aéreo que operam nesta zona.

De harmonia com o papel desempenhado enquanto organizagdo operacional e com o
processo de reforma do Eurocontrol, o papel do gestor da rede devera evoluir no
sentido de uma parceria liderada pelo setor.

O conceito de bloco funcional de espago aéreo definido para reforgar a cooperagdo
entre prestadores de servicos de trafego aéreo constitui um importante instrumento
para a melhoria do desempenho do sistema de gestdo do trafego aéreo a escala
europeia. Para reforgar este instrumento, os blocos funcionais de espaco aéreo devem
ser mais orientados para o desempenho, com base no estabelecimento de parcerias
setoriais, € o setor devera gozar de maior liberdade para os alterar, de modo a alcangar
e, se possivel, ultrapassar os objetivos de desempenho.

Os blocos funcionais de espago aéreo devem funcionar de modo flexivel, congregando
os fornecedores de servigos a escala europeia e tirando partido dos respetivos pontos
fortes. Esta flexibilidade deverd permitir criar sinergias entre fornecedores,
independentemente da sua localizagdo geografica ou nacionalidade, bem como
facilitar a emergéncia de servigos com formatos variaveis tendo em vista a melhoria
do desempenho.

Para reforcar o enfise dos prestadores de servicos de navegacdo aérea no cliente e
oferecer aos utilizadores do espago aéreo a possibilidade de influenciarem mais as
decisdes que os afetam, € necessario tornar mais efetiva a consulta e a participagdo das
partes interessadas nas grandes decisdes operacionais dos prestadores de servigos de
navegacao aérea.
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(27)

(28)

(29)

(30)

(€29

(32)

O sistema de desempenho ¢ fundamental para a regulamentagdo econdmica dos
servicos de gestdo do trafego aéreo, razdo pela qual se deve manter e, na medida do
possivel, reforcar a qualidade e independéncia das suas decisdes.

De modo a ter em conta os progressos técnicos ou operacionais, nomeadamente
mediante a alteracdo dos anexos ou o aditamento das disposi¢des no dominio da
gestdo da rede e do sistema de desempenho, € conveniente delegar na Comissao
poderes para adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia. O teor e ambito de aplicagdo de cada delegacao
devem ser definidos em pormenor nos artigos aplicaveis. E especialmente importante
que, durante os trabalhos preparatorios, a Comissdo proceda as consultas adequadas,
inclusive a nivel de peritos. Durante a preparagdo e a redacdo dos atos delegados, a
Comissdo deve assegurar a transmissdo simultanea, tempestiva e adequada dos
documentos pertinentes ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

Em caso de aditamentos a lista de servigos de gestdo da rede, a Comissdo deve efetuar
as consultas adequadas das partes interessadas do setor.

De modo a assegurar condi¢cdes uniformes de aplicagdo do presente regulamento, a
Comissdo deve ter poderes de execu¢do em especial no que respeita ao exercicio dos
poderes conferidos as autoridades supervisoras nacionais, a prestagdao de servicos de
apoio em regime de exclusividade por um prestador de servigos ou por consorcios de
prestadores de servigos, as medidas corretivas para garantir o cumprimento dos
objetivos de desempenho a nivel de Unido e local associados, a andlise da
conformidade do sistema de tarifacdo, a governagdo e adog¢do de projetos comuns para
funcdes relacionadas com a rede, aos blocos funcionais de espago aéreo, as regras de
participagdo das partes interessadas nas grandes decisdes relativas a operagdes dos
prestadores de servicos de navegacdo aérea, ao acesso e a protecdo dos dados, a
informacdo  aerondutica eletrébnica e desenvolvimento tecnolégico e a
interoperabilidade da gestdo do trafego aéreo. Estes poderes devem ser exercidos em
conformidade com o Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais
relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das
competéncias de execugdo pela Comissido’’.

Em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 182/2011, no caso dos atos de
execucdo adotados ao abrigo do presente regulamento deve ser aplicado o
procedimento de exame para a adocao de atos de alcance geral.

Para a adocdo de atos de execucdo de alcance individual, deve ser adotado o
procedimento consultivo.

(33)

WV 549/2004 Considerando 20
(adaptado)

As sangoes a prever em caso de infragdo ao disposto no presente regulamento e-aas
i fedes—aaue se relore o ary 2 deverdo ser efetivas, proporcionadas e
dissuasivas, sem afetar a seguranga.
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(34)

4 Texto renovado

Os servigos de apoio devem, conforme aplicavel, ser contratados em conformidade
com a Diretiva 2004/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de margo de
2004, relativa a coordenacdo dos processos de adjudicagdo dos contratos de
empreitada de obras publicas, dos contratos publicos de fornecimento e dos contratos
publicos de servigos®’ e com a Diretiva 2004/17/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 31 de marco de 2004, relativa a coordenagdo dos processos de
adjudicagdo de contratos nos setores da 4agua, da energia, dos transportes e dos
servigos postais®®. Devem também ser tidas em conta as orientagdes constantes da
Comunicagdo interpretativa da Comissdo sobre o direito comunitdrio aplicavel a
adjudicacdo de contratos ndo abrangidos, ou apenas parcialmente, pelas diretivas
comunitarias relativas aos contratos publicos*, conforme adequado.

(35)

| ¥ 1070/2009 Considerando 42

A Declaragao Ministerial sobre o Aeroporto de Gibraltar, acordada em 18 de setembro
de 2006, em Coérdova («Declaragdo Ministerial»), durante a primeira reunido
ministerial do Forum de Didlogo sobre Gibraltar, substituird a Declaragdo Conjunta
sobre o Aeroporto de Gibraltar, feita em 2 de dezembro de 1987, em Londres,
considerando-se _que e o pleno cumprimento desta Declaragdo Ministerial sesé
eensiderade-eeme-equivale ao cumprimento da Declaragdo de 1987.

(36)

| WV 1070/2009 Considerando 43

O presente regulamento aplica-se plenamente ao Aeroporto de Gibraltar no contexto e
nos termos da Declaragdo Ministerial. Sem prejuizo da Declaracdo Ministerial, a sua
aplicagdo ao Aeroporto de Gibraltar, assim como todas as medidas relacionadas com a
sua execuc¢do, devem cumprir plenamente a Declaragdo Ministerial e todas as suas
disposigdes.

(37)

WV 549/2004 Considerando 24
(adaptado)

Atendendo a que o objectivo do presente regulamento, a saber, a eriaede
X implementagdo X1 do eCéu &Unico eEuropeu, nio pode ser suficientemente
realizado pelos Estados-Membros, devido a dimensdo transnacional desta agdo, e
pode por consegumte ser melhor alcangado a mvel %e%%ﬂe X> da Unido <X,

gis; a @eﬁ%%ée IZ> Umao &3 pode tomar medldas em
conform1dade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado
da Unido FEuropeia. Em conformidade com o principio da proporcionalidade
consagrado no mesmo artigo, o presente regulamento ndo excede o necessario para

atinaire alcancar aquele objetivo previste-,

37
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| ¥ 552/2004

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULOI
DISPOSICOES GERAIS
WV 1070/2009 Artigo 1.°,n.° 1
(adaptado)
= texto renovado
Artigo 1.°

Objetize > Objeto <X e Ambito de aplicacio

1. = O presente regulamento estabelece regras para a cr1a(;ao e o funcionamento adequado <=
A-inieiativa do eCéu &Unico eEuropeu tess aras DO | de modo a garantir
o cumprimento das <X] atuais normas de seguranga do trafego aéreo, contribuir para o
desenvolvimento sustentavel do sistema de transporte aéreo e melhorar o desempenho global
do sistema de gestdo do trafego aéreo (ATM) e dos servigos de navegagdo aérea para o
trafego aéreo geral na Europa, a fim de satisfazer as exigéncias de todos os utilizadores do
espago aéreo. O eCéu &Unico eEuropeu abrange uma rede pan-europeia coerente de
rotas, & um espaco aéreo operacional integrado < e de sistemas de gestdo de redes e de
gestdo do trafego aéreo, unicamente baseadaos na em—requisttes—de seguranca, eficiéncia e

téenteos = nteroperabllldade &, em beneﬁcm de todos 0s utlhzadores do espago aéreo. Pera

WV 1070/2009 Artigo. 1.°,n.° 2
(adaptado)

2. A aplicacdo do presente regulamento B5—8—€
prejudica a soberania dos Estados-Membros sobre 0 seu espago aéreo € as necesmdades dos
Estados-Membros no que respeita & ordem publica, a seguranca publica e as questdes de
defesa, tal como previsto no artigo 3843.°. O presente regulamento e—e :
refere-e-artige 3-° ndo abrangesr as operagdes € 0s treinos militares.

WV1070/2009 Artigo 1.°, n.° 3
(adaptado)

3. A aplicagdo do presente regulamento : -
prejudlca os dlreltos e as obrigagdes dos Estados Membros decorrentes da Convengao sebre

e pters pel de Chicago, de 1944, sobre a AV1a<;ao C1V1l Internacional
(«Convenc;ao de Chlcago») Neste contexto, ees : pal—do presente
regulamento B> procura, <X] nos dominios a que se aphca apoiar os Estados-Membros no
cumprimento das suas obrigacdes decorrentes da Convengdo de Chicago, prevendo uma base
de interpretagdo comum e a aplica¢do uniforme das suas disposi¢cdes e assegurando que estas
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dispesiedes sejam devidamente tidas em conta no presente regulamento e nas normas de
execucao deste.

| ¥ 550/2004

WV 551/2004 (adaptado)
= texto renovado

43. : =—e0 presente regulamento ¢ aplicavel ao espago aéreo nas
regides EUR e AFI ':> e NAT & da OACI em que os Estados-Membros sdo responsaveis pela
prestacdo de servigos de trafego aéreo em conformidade com o X> disposto no mesmo <Xl

40
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Bres . Os Estados-Membros podem igualmente aplicar
0 presente regulamento ao espago aéreo sob a sua responsabilidade noutras regides da OACI,

desde que informem do facto a Comissao e os demais Estados-Membros.

| ¥ 551/2004

54. Considera-se que a aplicacdo do presente regulamento ao Aeroporto de Gibraltar ndo
prejudica as respetivas posi¢des juridicas do Reino de Espanha e do Reino Unido da
Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte em relagdo ao litigio em torno da soberania desobre o

territdrio em que o aeroporto se situa.

| ¥ 1070/2009 Artigo 1.% n.° |

| ¥ 552/2004

Para efeitos de aplicagcdo do presente regulamento e-ds

entende-se por:

Artigo 2.°

Definicoes

| ¥ 549/2004 (adaptado)

a) Prevenir colisdes:

entre aeronaves, €

32

WV 549/2004
= texto renovado

1. «Servigo de controlo de trafego aéreo (CTA)», um servigo prestado para efeites
de:

PT



PT

— na area de manobra entre as aeronaves € os obstaculos; e
b) Acelerar e Mmanter um fluxo ordenado e-expedite do trafego aéreos;

2. «Servico de controlo de aer6dromo», um servigo de CTA para o trafego de
aerddromos;

3. «Servigo de informagdo aeronduticay», um servico estabelecido para uma érea de
cobertura definida responsével pelo fornecimento de informacdo e de dados
aeronauticos necessarios a seguranca, regularidade e eficacia da navegagao aéreas;

4. «Servicos de navegacdo aérea», os servigos de trafego aéreo; os servigos de
comunicagdo, navegacdo e vigilancia; os servigos meteorologicos para navegagao
aéreaz ¢ os servigos de informagao aeronduticas;

5. «Prestadores de servicos de navegagdo aérea», as entidades publicas ou privadas
que presteam servigcos de navegacao aérea ao trafego aéreo gerals

6. «Bloco de espago aéreo», um espago aéreo de dimensdes espacio-temporais
definidas no interior do qual sdo prestados servigos de navegacao aéreas;

7. «Gestdo do espacgo aéreoy», sma—fanrede = um servico < de planeamento cujo
objetivo primordial ¢ maximizar a utilizagdo do espago aéreo disponivel por via de
uma exploragdo dindmica em tempo partilhado e, por vezes, da segregacdo do espaco
aéreo entre diversas categorias de utilizadores em funcdo de necessidades a curto
prazos;

WV 1070/2009 Artigo 1.°, n.° 2,
alinea a)

8. «Utilizadores do espaco aéreo», os operadores das aeronaves exploradas em—sede
de-como trafego aéreo gerals

WV 549/2004
= texto renovado

9. «Gestao do fluxo de trafego aéreoy», smme—fanrede = um servico <= estabelecidao
com o0 objetivo de contribuir para a seguranca, ordem e rapidez do fluxo de trafego
aéreo, através da garantia da méaxima utiliza¢do possivel da capacidade de CTA e da
compatibilidade do volume de trafego com as capacidades declaradas pelos
prestadores de servigos de trafego aéreo competentess;

WV 1070/2009 Artigo 1.°, n.° 2,
alinea b)
= texto renovado

10. «Gestao do trafego aéreo (ATM)», o conjunto deos faredes = servigos &
aéreoas e no solo (servigos de trafego aéreo, gestdo do espago aéreo e gestao do fluxo
de trafego aéreo) necessarigos para assegurar sraa-eireslaede movimentos seguraos €
eficientes das aeronaves durante todas as fases das operacdes;
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| ¥ 549/2004

11. «Servicos de trafego aéreo», os vdrios servicos de informagdo de voo, os servicos
de alerta, os servicos consultivos do trafego aéreo e os servigos de CTA (servigos de
controlo regional, de aproximacao e de aerddromo)=;

12. «Servigo de controlo regional», um servigo de CTA para os voos controlados
num bloco de espaco aéreos;

13. «Servigo de controlo de aproximagdo», um servico de CTA para os voos
controlados que chegam e partems;

WV 1070/2009 Artigo 1.°, n.° 2,
alinea c)

1483-A. «Plano diretor ATM», o plano aprovado pela Decisdo 2009/320/CE do

Conselho*', nos termos do #22-de artigo 1.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.°

219/2007 do Conselho, de 27 de fevereiro de 2007, relativo a constituicdo de uma

empresa comum para a realizacdo do sistema europeu de gestdo do trafego aéreo de
5 4,

nova gera¢do (SESAR) =

4 Texto renovado

15. «Crise no setor da aviagdo», circunstdncias em que a capacidade do espaco aéreo ¢
anormalmente reduzida em resultado de condi¢gdes meteorologicas adversas graves ou a
indisponibilidade de partes significativas do espago aéreo devido a causas naturais ou por
razdes politicas;

| ¥ 549/2004

1644. «Pacote de servigos», dois ou mais servigos de navegagao aérea;

WV 1070/2009 Artigo 1.%,n.° 2,
alinea d)

1745. «Certificado», documento emitido por uma autoridade supervisora nacional,
sob qualquer forma prevista no direito nacional, que confirmae que o prestador de
um servico de navegacao aérea cumpre os requisitos exigidos para prestar um servigo
especifico;

| ¥ 549/2004

1816. «Servicos de comunicagdo», 0s servicos aeronduticos fixos e moveis que
permitem comunicacdes solo/solo, ar/solo e ar/ar para efeitos de CTA=;

41
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19. «Componentes», os objetos corpdreos, como o0s equipamentos, € objetos
incorpéreos, como os programas informaticos, dos quais depende a

interoperabilidade da Rede Europeia de Gestdo do Trafego Aéreo (REGTA)=:

| 4 Texto renovado

20. «Declaracao», para efeitos de ATM/ANS, qualquer declaragdo escrita sobre:

a conformidade ou aptiddo para utilizacdo de sistemas e componentes, emitida por
uma organizagdo envolvida na concecdo, fabrico e manutencdo de sistemas e
componentes ATM/ANS;

a conformidade com os requisitos aplicaveis de um servigo ou sistema a colocar em
servigo, emitida por um prestador de servicos;

a capacidade e os meios para cumprir obrigacdes relacionadas com determinados
servigos de informagao de voo;

| ¥ 549/2004 (adaptado)

WV 1070/2009 Artigo 1.%,n.° 2,
alinea f) (adaptado)

2122. «Utilizagdo flexivel do espaco aéreo», o conceito de gestdo do espaco aéreo
aplicado na zona abrangida pela Conferéncia Europeia da Aviagdo Civil, com base
no “Manual de gestdo do espaco aéreo para a aplicacdo do conceito de utilizagdo
flexivel do espago aéreo”, editado pelea X> Organiza¢do Europeia para a Seguranga
da Navegacdo Aérea <X (Eurocontrol) > * <1 ;

| ¥ 549/2004
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Navegacdo Aérea, de 13 de dezembro de 1960, conforme alterada pelo Protocolo de 12 de fevereiro de
1981 e revista pelo Protocolo de 27 de junho de 1997. <X]
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WV 1070/2009 Artigo 1.°, n.° 2,
alinea g)

2223-A  «Servico de informacdo de voo», servico destinado a prestar
aconselhamento e informagdes Uteis para a condugao segura e eficiente dos voos;

2323-B. «Servico de alerta», servigo prestado com o objetivo de notificar os
organismos competentes sempre que uma aeronave tenha necessidade da intervengao
dos servigos de busca e salvamento e de prestar assisténcia a esses organismos
sempre que estes o solicitem;

| ¥ 549/2004

WV 1070/2009 Artigo 1.°, n.° 2,
alinea h)

2425. «Bloco funcional de espaco aéreo», bloco de espaco aéreo baseado em
requisitos operacionais e estabelecido independentemente das fronteiras nacionais,
em que a prestagdo de servicos de navegacdo aérea e as funcgdes conexas sdo
orientadas para o desempenho e otimizadas tendo em vista introduzir, em cada bloco
funcional de espago aéreo, uma cooperacdo refor¢ada entre os prestadores de
servigos de navegagdo aérea ou, se apropriado, um prestador integrado;

| ¥ 549/2004 (adaptado)

2526. «Trafego aéreo geraly, toda a circulagdo de aeronaves civis, bem como toda a

circulacdo de aeronaves estatais, incluindo militares, aduaneiras e policiais, quando
essa circulagdo se efetue em conformidade com os procedimentos da
X> Organizacdo da Aviagao Civil Internacional (OACI), instituida pela Convengao

2628. «Interoperabilidade», um conjunto de caracteristicas funcionais, técnicas e
operacionais de que devem ser dotados os sistemas e componentes da REGTA e os
procedimentos para a sua operacdo, que permita a sua exploragdo segura, uniforme e
eficaz. A interoperabilidade obtém-se fazendo com que os sistemas € componentes
cumpram os requisitos essenciais;

2729. «Servigos meteorologicos», as instalacdes e os servigos que fornecem as
aeronaves previsdes, boletins e observacdes meteorologicos, bem como quaisquer
outras informagdes ou dados meteorologicos fornecidos pelos Estados para uso
aeronautico;

28208. «Servigos de navegacdo», as instalagdes e os servicos que fornecem as
aeronaves informagado sebrede posicionamento e tempescronometria;
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2921 «Dados operacionaisy, a informacao respeitante a todas as fases de um voo que

¢ necessaria a tomada de decisdes operacionais por parte de prestadores de servicos
de navegacdo aérea, utilizadores do espaco aéreo, operadores aeroportudrios e outros
intervenientes;

3033. «Colocagdo em servigo», a primeira utilizacdo operacional apos a instalagdo
inicial ou a introdu¢do de uma versao melhorada de um sistemas;

3134 «Rede de rotas», uma rede de rotas especificas para canalizar o fluxo de
trafego aéreo geral de acordo com as necessidades de prestagdo de servigos de CTAs

| ¥ 549/2004

3238 «Servicos de vigilancia», as instalagdes e os servigos utilizados para
determinar as posi¢des relativas das aeronaves gara=a fim de permitir uma separagdo
seguras;

3339 «Sistemay, a conjugagdo das—fanedes-dos componentes aéreoas € no solo, bem
como o0 equipamento espacial, que presta apoio aos servigos de navegacdo aérea em

todas as fases do voos;

3448. «Melhoramento», qualquer alteragdo que modifique as caracteristicas
operacionais de um sistemas:;.

WV 1070/2009 Artigo 1.°,n.° 2,
alinea j)

354, «Servicos transfronteiricos», qualquer situacdo de prestacdo de servigos de
navegacdo aérea num Estado-Membro por um prestador de servigos certificado
nagsoutro Estado-Membros ;

4 Texto renovado

36. «Autoridade supervisora nacional», organismo ou organismos nacionais incumbidos por
um Estado-Membro de executar as tarefas de supervisdo previstas no presente
regulamento e as autoridades nacionais competentes incumbidas das tarefas previstas
no artigo 8.°-B do Regulamento (CE) n.° 216/2008;

37. «Servicos de apoio», os servigos de navegacao aérea que ndo os servigos de trafego aéreo,
bem como outros servigos e atividades com eles relacionados e que apoiam a
prestacao de servicos de navegacgdo aérea;

38. «Objetivos de desempenho locais», objetivos de desempenho estabelecidos pelos
Estados-Membros a nivel local, nomeadamente blocos funcionais de espaco aéreo, a
nivel nacional, de zona de tarifagdo ou de aeroporto.
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| ¥ 549/2004

WV 1070/2009 Artigo. 1.°,n.° 3
(adaptado)
= texto renovado

CAPITULO II

X> AUTORIDADES NACIONAIS <Xl

Artigo 3.%4=
Autoridades supervisoras nacionais

1. Os Estados-Membros designam ou criam conjunta ou individualmente, como respetiva
autoridade supervisora nacional, um ou mais organismos que assumam as fungdes atrlbuldas a
essa autoridade nos termos do presente regulament :

2. As autoridades supervisoras nacionais devem sers@e = juridicamente distintas e <
independentes = , nomeadamente em termos organizativos, hierdrquicos e decisdrios, <= dos
prestadores de servigos de navegacdo aérea = e de quaisquer entidades publicas ou privadas
com mteresses nas at1v1dades exer01das por esses prestadores de servu;os <. Esta
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4 Texto renovado

3. Sem prejuizo do disposto no n.° 2, as autoridades supervisoras nacionais podem, em termos
organizativos, associar-se a outras entidades reguladoras e/ou autoridades de seguranga.

4. As autoridades supervisoras nacionais que, na data de entrada em vigor do presente
regulamento, ndo sejam juridicamente distintas dos prestadores de servigos de navegagao
aérea ou de quaisquer entidades publicas ou privadas com interesses nas atividades destes,
conforme previsto no n.° 2, devem satisfazer este requisito até 1 de janeiro de 2020.

WV 1070/2009 Artigo. 1.%, n.° 3
= texto renovado

35. As autoridades supervisoras nacionais devem exercers as suas competenc1as com
1mpar01ahdade 1ndependenc1a e transparenc1a

= Devem em espe01al estar
organizadas, dispor do pessoal necessario e ser geridas e ﬁnan01adas de modo a poder
desempenhar as suas competéncias nessa conforrmdad

4 Texto renovado

6. O pessoal das autoridades supervisoras nacionais deve:

a) Ser recrutado de acordo com regras claras e transparentes, que garantam a sua
independéncia e, no caso do pessoal responsavel pela adogdo de decisdes estratégicas, ser
nomeado pelo gabinete ou conselho de ministros nacional ou outra autoridade publica que nao
controle ou beneficie diretamente dos prestadores de servigos de navegagao aérea;

b) Ser selecionado no ambito de um processo transparente, com base nas suas qualificagdes
especificas, nomeadamente competéncias adequadas e experiéncia pertinente, entre outros, na
area da auditoria e dos servigos e sistemas de navegacao aérea;

c) Atuar de forma independente, em especial de quaisquer interesses relacionados com os
prestadores de servigos de navegacdo aérea, ndo devendo, no desempenho das fungdes de
autoridade supervisora nacional, solicitar nem receber instru¢des de qualquer governo ou
outra entidade publica ou privada;

d) No caso do pessoal responsavel pela adocdo de decisdes estratégicas, apresentar,
anualmente, uma declaragdo de compromisso e uma declaracdo de interesses, com indica¢ao
de todos os interesses, diretos ou indiretos, que possam ser considerados prejudiciais para a
sua independéncia e possam influenciar o desempenho das suas fungdes; e

e) No caso do pessoal responsavel pela adogdo de decisdes estratégicas, pela realizacdo de
auditorias ou por outras fun¢des diretamente relacionadas com a supervisdo ou com objetivos
de desempenho dos prestadores de servigos de navegacdo aérea, ndo exercer qualquer cargo
ou responsabilidade profissional junto dos prestadores de servigos de navegacao aérea, apos o
termo do seu mandato na autoridade supervisora nacional, durante o periodo minimo de um
ano.
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WV 1070/2009 Artigo. 1.°,n.° 3
= texto renovado

74. Os Estados-Membros devem assegurar que as autoridades supervisoras nacionais dispdem
dos recursos e das capacidades necessarioas para desempenhar as fun¢des que lhes sdo
cometidas nos termos do presente regulamento de forma eficiente e tempestiva. = As
autoridades supervisoras nacionais devem ter plenos poderes a nivel do recrutamento e da
gestdao do seu pessoal, com base em dotagdes proprias, designadamente provenientes de taxas
de rota, que devem ser definidas proporcionalmente as tarefas que lhes incumbe executar, em
conformidade com o artigo 4.°. <

85. Os Estados-Membros notificam a Comissdo dos nomes e enderecos das autoridades
supervisoras nacionais, bem como das suas eventuais altera¢des, e das medidas aprovadas
para garantir a conformidade com o disposto = no presente artigo <= ges-a—s2-3-e4.

4 Texto renovado

9. A Comissao deve estabelecer regras pormenorizadas que fixam as condi¢des aplicaveis em
matéria de recrutamento e selecdo em aplicacdo do disposto no n.° 6, alineas a) e b). Esses
atos de execucdo devem ser adotados de acordo com o procedimento de exame a que se refere
o artigo 27.°, n.° 3.

WV 1070/2009 Artigo 2.°, n.° 1
(adaptado)

Artigo 4.2=

Funcgoes das autoridades supervisoras nacionais

1. As autoridades supervisoras nacionais a que se refere o artigo 3.°4=2
B> sdo responsaveis, nomeadamente, pelas seguintes tarefas: <XI

a) asseguram O Assegurar <X] a supervisdo adeguada da aplicagdo do presente regulamento,
em especial no que se refere a seguranga e eficiéncia das operagdes efetuadas pelos
prestadores de servigos de navegacao aérea que prestaem servicos relacionados com o espago
aéreo sob a responsabilidade do Estado-Membro que tivereske designado ou constituido a
autoridade supervisora em questaos;

| 4 Texto renovado

b) Emitir certificados aos prestadores de servicos de navegacdo aérea em conformidade com o
disposto no artigo 8.°-B do Regulamento (CE) n.°216/2008 e controlar a aplicacdo das
condigdes ao abrigo das quais foram emitidos;

c) Emitir licencas, qualificagdes, averbamentos e certificados aos controladores de trafego
aéreo, em conformidade com o artigo 8.°-C do Regulamento (CE) n.° 216/2008, e fiscalizar a
aplicacdo das condi¢des ao abrigo das quais foram emitidos;

d) Elaborar planos de desempenho e monitorizar a sua aplicagdo, em conformidade com o
artigo 11.%

e) Controlar a aplicacdo do regime de tarifagdo, em conformidade com os artigos 12.° ¢ 13.°;
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f) Aprovar as condicdes de acesso aos dados operacionais, em conformidade com o
artigo 22.% e

g) Controlar as declaragdes e a colocagdo em servigo dos sistemas.

WV 1070/2009 Artigo 2.%, n.° 1
(adaptado)
= texto renovado

2. Rara—e—efette—eCada autoridade supervisora nacional organiza as inspecdes e vistorias

tarefa.

4 Texto renovado

Artigo 5.°

Cooperacao entre autoridades supervisoras nacionais

1. As autoridades supervisoras nacionais devem trocar informagdes sobre a sua atividade e
principios, praticas e procedimentos em matéria de tomada de decisdo, bem como sobre a
aplicagdo do direito da Unido. Devem colaborar no sentido da coordenacdo dos seus
processos decisorios a escala da Unido. Devem participar e trabalhar em conjunto no ambito
de uma rede, que deve reunir-se a intervalos regulares. A Comissdo e a Agéncia da Unido
Europeia para a Aviacdo (a seguir designada por «<EAA») devem ser membros, coordenar e
apoiar as atividades da rede e formular-lhe recomendacdes, conforme adequado. A Comissao
e a EAA devem promover a cooperagdo ativa das autoridades supervisoras nacionais, bem
como os intercAmbios e a utilizagdo de pessoal das autoridades supervisoras nacionais, com
base numa equipa de peritos a criar pela EAA, em conformidade com o artigo 17.°, n.° 2,
alinea f), do Regulamento (CE) n.° 216/2008.

Sem prejuizo das regras relativas a prote¢do de dados previstas no artigo 22.° do presente
regulamento e no Regulamento (CE) n.° 45/2001, a Comissdo deve promover o intercdmbio
das informagdes previstas nos primeiro e segundo paragrafos do presente numero entre os
membros da rede, se possivel através de ferramentas eletronicas, respeitando a
confidencialidade dos segredos comerciais dos prestadores de servigcos de navegagao aérea.

2. As autoridades supervisoras nacionais devem manter uma colaboracgdo estreita, incluindo
através de protocolos de cooperagdo, tendo em vista a assisténcia muatua nas suas tarefas de
controlo e de gestdo das investigacdes e inquéritos.

WV 1070/2009 Artigo. 2.°,n.° 1
= texto renovado

3. No que diz respeito aos blocos funcionais de espago aéreo que se estendem pelo espaco
aéreo da responsabilidade de mais de um Estado-Membro, os Estados-Membros em questao
devem celebrar um acordo relativo a supervisdo prevista no presente artigo no que se refere
aos prestadores de servigos de navegacdo aérea que prestam servigos relacionados com esses
blocos. = As autoridades supervisoras nacionais em causa devem estabelecer um plano que
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especifica as modalidades da sua cooperagdo, tendo em vista a aplicacio do referido
acordo. <

WV 1070/2009 Artigo 2.%, n.° 1
(adaptado)

4. As autoridades supervisoras nacionais cooperam estreitamente, de modo a assegurar a
adequada supervisdo dos prestadores de servicos de navegacdo aérea titulares de um
certificado valido de um Estado-Membro que também prestaem servicos relacionados com o
espago aéreo sob responsabilidade de outro Estado-Membro. Tal cooperagdo deve incluir
procedimentos para o tratamento dos casos em que se verifique um incumprimento X> do
presente regulamento e <XI dos requisitos comuns aplicaveis estabeleeides X> adotados <XI
ae O em conformidade com o <Xl artigo X> 8.°-B, n.° 1, do Regulamento (CE) n.°
216/2008 <X &= as-eondied ] r :

WV 1070/2009 Artigo 2.%, n.° 1
(adaptado)
= texto renovado

5. No caso dea prestacio transfrentesiea de servigos de navegacdo aérea = num espago acreo
sob a responsabilidade de outro Estado-Membro <= , esses X> os <X] procedimentos = a que
se referem 0s n.°° 2 € 4 <= devem incluir um acordo sobre o reconhecimento matuo das tarefas
de supervisdo enunciadas nos artigo 4.°, n.°° 1 e 2, e dos resultados destas tarefas. Esse
reconhecimento mutuo aplica-se igualmente quando sdo utilizados mecanismos de
reconhecimento entre as autoridades supervisoras nacionais para o processo de certificagdo
dos prestadores de servigos.

6. Se a legislacdo nacional o permitir, e tendo em vista a cooperagdo regional, as autoridades
supervisoras nacionais podem igualmente celebrar acordos sobre a reparticio de
responsabilidades no que respeita as tarefas de supervisao.

WV 1070/2009 Artigo 2.°, n.° 1
(adaptado)

Artigo 6.3=
Entidades qualificadas

1. As autoridades supervisoras nacionais podem delegar, no todo ou em parte, as inspecdes e
vistorias referidas no a22-de artigo 4.°22, n.° 2, em entidades qualificadas que preencham os
requisitos estabelecidos no anexo I.

2. A delegacdo pelas autoridades supervisoras nacionais ¢ valida na Cewsunidade
B> Unido <XI por um prazo renovavel de trés anos. As autoridades supervisoras nacionais
podem confiar a realizagdo das inspe¢des e vistorias a qualquer entidade qualificada
estabelecida situada na Cersunidade DO Unido <XI.
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WV 552/2004 (adaptado)
= texto renovado

1.3 Os Estados-Membros devem notificarse a Comissao =, a EAA < e os restantes
Estados-Membros [X> das entidades qualificadas em quem delegaram tarefas em
conformidade com o n.° 1 SRt St ara arerp-asts

= mdlcando 0s domlmos da competen01a de cada

IZ> entldade <Z| SELRRISG C O respetlvo numero de identificacdo pres
Cemissde X> | bem como quaisquer alteracdes destes <XI. A Comlssao pubhca no Jornal
Oficial da Umao Europeia a lista D> das entidades qualificadas <X] des—erganismes, os
respetivos numeros de identificagdo e dominios de competéncia e mantém a referida lista
atualizada.

34. Os Estados-Membros devem retirar a X> delegacdo <X] netifieagie sempre que s
erganisme X uma entidade qualificada <X] deixe de satisfazer os DO requisitos <X] eritéries
estabelecidos no anexo [ ¥. Devem informar imediatamente desse facto a Comissdo = , a
EAA & e os restantes Estados-Membros.

4 Texto renovado

5. Os organismos designados como organismos notificados antes da entrada em vigor do
presente regulamento, em conformidade com o artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 552/2004,
consideram-se entidades qualificadas para efeitos do presente artigo.

WV 1070/2009 Artigo. 1.°,n.° 5
= texto renovado

Artigo 7.46=

Consulta dos interessados

= As autoridades supervisoras nacionais <2 , nos termos da respetiva
leglslagao nacional, estabelecem mecanismos de consulta tendo em vista a participacdo
adequada dos interessados, incluindo dos ésgaorganismos representativos dos profissionais do
setor, & no que respeita ao exercicio das suas tarefas < na reshzimplementa¢do do eCéu
#Unico eEuropeu.
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4 Texto renovado

2. Entre os interessados podem incluir-se:
— os prestadores de servicos de navegacao aérea,
- os operadores de aeroportos,

— os utilizadores do espago aéreo em causa ou os grupos representativos dos
utilizadores do espago aéreo em causa,

= as autoridades militares,
= a industria transformadora,

— os organismos representativos dos profissionais do setor.

| WV 550/2004 (adaptado)

CAPITULO IIL

REGRASRELATIVASA PRESTACAO DE SERVICOS

WV 550/2004 (adaptado)
= texto renovado

Artigo 8.%&=

Certificacio dos prestadores de servicos de navegacao aérea
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1. A—prestaeBo—de—tTodos os servigos de navegagao aérea prestados na Cemsunidade
B> Unido <X devem ser objeto de certificacdo g ad = pelas autoridades
supervisoras nacionais ou pela EAA, ou declarados junto destas, em conformidade com o
artigo 8.°-B do Regulamento (CE) n.° 216/2008 <= .

| ¥ 5502004

4 Texto renovado

2. Caso tal ndo seja assegurado pelo Estado-Membro em causa, o processo de certificagdo
deve ainda garantir que os requerentes podem demonstrar que dispdem de capacidade
financeira suficiente e que estdo cobertos por um seguro de responsabilidade civil.

WV 550/2004 (adaptado)
= texto renovado

dlscrlmlnatorlo aos Servigos por parte dos utlhzadores do espago aéreo, dando partlcular
atengdo a segurancga. A certificagdo DO deve satisfazer as <XI :
Condlgoes estabelemdas No anexo 11. Fais-eon S }

WV 1070/2009 Artigo. 2.°, n.° 3
(adaptado)
= texto renovado

46 2—aA emissao de um certificado confere ao
prestador de servicos de navegagdo aérea a p0531b111dade de oferecer os seus servigos aos
Estados-Membros, a outros prestadores de servicos de navegacdo aérea, a utilizadores do
espago aéreo ¢ a acroportos na Cemunidade XX Unido <X] . © No que respeita aos servigos de
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apoio, esta possibilidade deve ficar sujeita ao cumprimento do disposto no artigo 10.°
n’2. <

WV 1070/2009 Artigo. 2.°, n.° 4
(adaptado)
= texto renovado

Artigo 9.%8=
Designacao deos prestadores de servicos de trafego aéreo

1. Os Estados-Membros devem assegurars a prestacdo de servicos de trafego aéreo em
regime de exclusividade dentro de blocos especificos de espago aéreo pertencentes ao espago
aéreo sob a sua responsabilidade. Para esse efeito, os Estados-Membros devem designarss um

prestador de servigos de trafego aéreo gque seja titular de um certificado = ou de uma
declaragao < validos na Cemunidade X> Unido <X] .

2. Para a prestagdo de servigos transfronteiricos, os Estados-Membros devem assegurarss que
o cumprimento do presente artigo e do a=3-de artigo 18.°, n.° 3, 8- ndo seja impedido pelo
facto de os respetivos sistemas juridicos nacionais exigirem que os prestadores de servicos de
trafego aéreo que prestam servigos no espago aéreo sob a responsabilidade desse um
Estado-Membro = satisfagcam uma das seguintes condi¢oes <= :

a) Sejam propriedade, diretamente ou através de participagdo maioritaria, desse
Estado-Membro ou dos seus nacionais;

b) Tenham o seu estabelecimento principal eentre—de—atividades ou a sua sede no
territorio desse Estado-Membro; ex

c¢) Utilizem exclusivamente estruturas nesse Estado-Membro.

3. Os Estados-Membros definem os direitos e as obrigacdes a cumprir pelos prestadores de
servicos de trafego aéreo designados. Tais obrigagdes podem incluir condi¢des com vista a
prestacdo atempada de informag¢des que permitam identificar todos os movimentos de
aeronaves no espaco aéreo sob a sua responsabilidade.
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WV 1070/2009 Artigo 2.°, n.° 4
= texto renovado

4. Os Estados-Membros tém o poder dlscrlclonarlo de escolher um prestador de servu;os de
trafego aéreo, desde que este : :
%@%’L = esteja certificado ou declarado em conforrmdade com 0 Regulamento (CE)
n.° 216/2008 < .

| ¥ 1070/2009 Artigo 2.°,n.° 4

5. No que respeita aos blocos funcionais de espago aéreo criados nos termos do artigo 16.° 9=
# que se estendam pelo espaco aéreo sob a responsabilidade de mais de um Estado-Membro,
os Estados-Membros em causa devem designarsa conjuntamente, nos termos do n.° 1 do
presente artigo, um ou mais prestadores de servigos de trafego aéreo, pelo menos um meés
antes da implementag@o do bloco de espaco aéreo em questao.

6. Os Estados-Membros devem informarse de imediato a Comissdo e o0s outros
Estados-Membros de qualquer decisdo tomada ao abrigo do presente artigo relativamente a
designacdo de prestadores de servigos de trafego aéreo nos blocos especificos de espago aéreo
pertencentes ao espago aéreo sob a sua responsabilidade.

4 Texto renovado

Artigo 10.°
Prestacio de servicos de apoio

1. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para, em conformidade com o
presente artigo, assegurar que os prestadores de servigos de apoio podem competir na Unido
em condi¢des equitativas, ndo discriminatdrias e transparentes com o objetivo de fornecer
€SSES Servigos.

O requisito enunciado no presente artigo deve ser cumprido até 1 de janeiro de 2020.

2. Os Estados-Membros devem tomar todas as medidas necessarias para garantir uma
separacdo entre a prestacdo de servicos de trafego aéreo e a prestacdo de servigos de apoio.
Esta separacdo significa que os servigos de trafego aéreo e os servicos de apoio sdo prestados
por empresas distintas.

3. Quando da selecdo do prestador de servigcos de apoio, a entidade que adjudica os servigos
deve ter em conta, em especial, a relacdo custo-eficiéncia, a qualidade global e a seguranca
dos servigos.

4. A fim de poderem ser selecionados para prestar servicos no espago aéreo de um
Estado-Membro, os prestadores de servigos de apoio devem:

a) Estar certificados em conformidade com o disposto no artigo 8.°-B do
Regulamento (CE) n.° 216/2008;

b) Ter o seu estabelecimento principal no territoério de um Estado-Membro;

c) Ser propriedade, mediante participagdo superior a 50%, e ser efetivamente
controlados pelos Estados-Membros e/ou por nacionais dos Estados-Membros, direta
ou indiretamente através de uma ou mais empresas intermediarias, salvo disposi¢cdo
em contrario prevista num acordo com um pais terceiro no qual a Unido seja Parte; e
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d) Cumprir os requisitos aplicaveis a nivel nacional em matéria de seguranca e de
defesa.

5. Os servicos de apoio relacionados com as operacdes da REGTA podem ser prestados pelo
gestor da rede de forma centralizada, acrescentando esses servigos aos contemplados no
artigo 17.°, n.° 2, em conformidade com o artigo 17.°, n.° 3. Podem também ser prestados em
regime de exclusividade por um prestador de servicos de navegagdo aérea ou por consorcios
de prestadores de servicos, nomeadamente os relacionados com o fornecimento de
equipamentos ATM. A Comissdo deve definir as condigdes de selecdo dos prestadores de
servicos ou consorcios destes, em funcdo da sua capacidade profissional e aptiddo para
prestarem servigos de forma imparcial e economicamente eficiente, e efetuar uma avaliacao
global dos custos e beneficios estimados da prestacdo de servigos de apoio centralizados.
Esses atos de execu¢do devem ser adotados de acordo com o procedimento de exame a que se
refere o artigo 27.°, n.° 3. A Comissdo deve designar os prestadores ou consorcios destes em
conformidade com tais atos de execucao.

| ¥ 550/2004

WV 1070/2009 Artigo 1.°,n.° 5
(adaptado)
= texto renovado

Artigo 11.°
Sistema de desempenho

1. A fim de melhorar o desempenho dos servigos de navegagdo aérea e = dos servigos < das
funebes da rede no eCéu &Unico eEuropeu, deve ser criado um sistema de desempenho para
esses & servigos <& efanedes. O sistema deve incluir:

a) Objetivos de desempenho a nivel eemsunitérie [X> da Unido XI = e local
associados <= nos dominios essenciais de desempenho gue sdo da seguranga, do
ambiente, da capacidade e da relagdo custo-eficiéncia;

b) Planos nacionais ou planos relativos aos blocos funcionais de espago aéreo
funetonais, incluindo es objetivos de desempenho, = que assegurem a
conformidade < eempativeis com os objetivos de desempenho eemunitésios DO a
nivel da Unido <XI = e local associados < ; ¢
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c) Uma analise, monitoriza¢do e avaliagdo comparativa periodicas do desempenho
dos servicos de navegacdo aérea e = dos servicos <= dasFanedes dea rede.

2. A Comissio = deve <& pede designar um orgioenisme
= independente, <2:' 1mparc1al e Competente para aglr como “orgloemsme de anahse do
desempenho”
O orglosnisme de anahse do desempenho deve ter por fungao assistir a Comlssao em
coordenacdo com as autoridades supervisoras nacionais e, a pedido, assistir estas ltimas, na
aplicacdo do sistema de metherta—de desempenho a que se refere o n.° 1. = A assisténcia
técnica ao 6rgao de anélise do desempenho pode ser prestada pela EAA e pelo Eurocontrol ou
por outra ent1dade competente I

by Os planos nacionais ou os planos relativos aos blocos funcionais de espago aéreo a
que se refere sldmea—by—do n.° 1, alinea b), sdo elaborados pelas autoridades
supervisoras nacionais € aprovados pelo(s)Estado(s)-Membro(s). Esses planos devem
incluiress ObjethOS paetenass = locais <& vinculativos

e um sistema de incentivos adequado aprovado

pelo(s) Estado(s) Membro(s). Os planos sdo elaborados em consulta com os

prestadores de servigos de navegacdo aérea, os representantes dos utilizadores do
espaco aéreo e, se for caso disso, os operadores e os coordenadores dos aeroportoss.

4.£e—A = conformidade < & = dos planos <= nacionaist ou
a—niveldes relativos aos blocos funcionais de espaco aéreo = e dos objetivos
locais <= com os objetivos de desempenho a escala eerunitéria DO da Unido <X] ¢
avaliada pela Comisséo = em cooperac;éo com o (')rgﬁo de andlise do desempenho <

Se a Comissdo verificar que = 0s planos nacionais ou relativos aos blocos funcionais
de espago aereo ou que o0s < %%ea%a*s objetivos = locais <& raeienais—eu—des
nao = sao conformes com <& euwmpresm 0S
; pode = instar < deeidis—pele
; 2. = 0s Estados-Membros
em causa a tomarem as medidas corretlvas necessarias. Esses atos de execucgdo
devem ser adotados ern conformidade com o procedlmento consultlvo a que se refere
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5.6

O periodo de referéncia para o sistema de desempenho a que se refere o n.° 1 deve
cobreir no minimo trés € no maximo cinco anos. Durante esse periodo, se os
objetivos = locais < &s nao forem
cumpridos, os Estados- Membros = em causa <3='
%ea%& = devem definir e <= aphcarﬁ% as medidas = estabelecidas para corrigir a
. = Se concluir que essas medidas nao
sdo suficientes para corrigir a sﬁuagao a Comissdo pode decidir que os
Estados-Membros em causa devem tomar as medidas corretivas necessarias ou
aplicar sancdes. Esses atos de execugdo devem ser adotados em conforrmdade com o
procedlmento consultlvo a que se refere 0 artigo 27, n.° 2. <

A Comissao d e proceder a avaliagdes regulares da realizacdo dos objetivos de

desempenho nivel da Unido e local associados <

O sistema de desempenho a que se refere

on’1DB> basela -s€ No segulnte X

a) Recolha, validacdo, andlise, avaliacio e divulgacdo de dados relevantes
relacionados com o desempenho dos servicos de navegacdo aérea e = dos
servicos <= das—fanedes da rede de todos os interessados, incluindo prestadores
de servigos de navegacdo aérea, utilizadores do espaco aéreo, operadores de
aeroportos, autoridades supervisoras nacionais, Estados-Membros e e
Eurocontrol;

b) Selecdo de dominios essenciais de desempenho esseneiais adequados, com
base no documento n.° 9854 da OACI «Global Air Traffic Management
Operational Concept», e conformes com o quadro de desempenho do plano
diretor ATM, nomeadamente es—demintes—da seguranca, ¢o ambiente, da
capacidade e da relagdo custo-eficiéncia, adaptados sempre que necessario para
ter em conta as necessidades especificas do eCéu &Unico eEuropeu e os
objetivos aplieéveisestabelecidos nestes dominios, bem como & defini¢do de
um conjunto restrito de indicadores essenciais de desempenho essereisis para
avaliar o desempenho;

c) Fixacdo = e revisao <& deos objetivos de desempenho a nivel eernunitérie
B> da Unido <X] = e locais associados <= para cuja defini¢do sdo tidos em
conta os contributos recolhidos a nivel nacional ou a=siw¥el dos blocos
funcionais de espago aéreo;

WV 1070/2009 Artigo 1.°,n.° 5
(adaptado)
= texto renovado
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d)-e} Definicdo de critérios para a elaboracdo, pelas autoridades supervisoras
nacionais, dos planos de desempenho nacionais ou relativos aos blocos
funcionais de espaco aereo que compreendam 0s ObjethOS de desempenho

= a nivel local < s
sistema de incentivos. Os planos de desempenho devem

1) basear-se nos planos comerciais dos prestadores de servigos de
navegacao aérea;

il) tratar de todos os elementos do custo de base a nivel nacional ou &
aiwel dos blocos funcionais de espago aéreo;

ii1) incluir objetivos de desempenho obrigatorios = a nivel local <=
eeerentes & que sejam conformes << com os objetivos de desempenho
= a nivel < da Cemunidade X> Unido <Xl ;

WV 1070/2009 Artigo 1.°,n.° 5
(adaptado)
= texto renovado

Avahagao dos ObjethOS de desempenho a nivel = local < aseeionaleu—des
- com base no plano nacional ou no plano
relativo aos blocos func1onals de espago aéreo;

Monitoriza¢do dos planos de desempenho nacionais ou relativos aos blocos
funcionais de espaco aéreo, incluindo mecanismos de alerta apropriadoss;

£

<

WV 1070/2009 Artigo 1.°,n.° 5
(adaptado)
= texto renovado

Deﬁmgao do critérios '=> a aphcar em caso de sangdes por 1ncumpr1mento &

dos ObjethOS de desempenho %e%%e%e%
IZ> ﬁxados a mvel da Unido XI = e local associados <= durante o periodo de
referéncia e para apoiar os mecanismos de alerta;

Definicdo dos principios gerais a respeitar pelos Estados-Membros para a
elaboragdo do sistema de incentivos;

Definicdo dos principios para a aplicagdo de um mecanismo transitorio
necessario para a adaptag¢do ao funcionamento do sistema de desempenho, que
ndo pode ultrapassar um periodo de doze meses a contar da aprovagdo = do
ato delegado a que ¢ feita referéncia no presente niimero < das—regras—de
exeeHedo-.

Fixacdo dos periodos de referéncia e intervalos = adequados <= para a
avaliagdo do cumprimento dos objetivos de desempenho e o estabelecimento
de novos objetivos;

@e%ée%%stabelemmento dos calendarlos = necessarios respetivos. < des
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WV 1070/2009 Artigo. 1.°,n.° 5
= texto renovado

A Comissao pede = deve ter poderes para adotar atos delegados em conformidade
com o artigo 26.° a fim de estabelecer regras pormenorlzadas para o bom
funcionamento do sistema de desempenho <= fazer-adita std g & de
acordo com 0s pontos enumerados = no presente numero. e—tem

8%. Aquando da elaboracdo do sistema de desempenho deve ser tomado em conta o facto de
os servicos de rota, os servicos terminais € = 0S Servigos <& as—fuaneées de rede serem
diferentes, devendo ser tratados em conformidade, se necessdrio também para efeitos de
avalia¢do do desempenho.

| ¥ 550/2004 (adaptado)

WV 1070/2009 Artigo. 2.°, n.° 8
(adaptado)

Artigo 12.°44=
Generalidades D> Disposicoes gerais aplicaveis ao regime de tarifacio <<I

Nos termos dos requisitos previstos nos artigos 13.°45-=2 e 14.°46-=2, o regime de tarifacdo dos
servicos de navegacao aérea deve contribuir para o aumento da transparéncia no que se refere
a determinagdo, imposi¢ao e controlo da aplicacdo de taxas aos utilizadores do espago aéreo e
para a rentabilidade da prestag@o de servigos de navegacao aérea e eficiéncia das operagdes de
voo, mantendo simultaneamente um nivel otimizado de seguranga. Este X> O <XI regime
deve também ser compativel com o disposto no artigo 15.° da Conveng¢ao de Chicago de 1944
sobre a Aviagdo Civil Internacional e com o regime de tarifagdo do Eurocontrol relativo a
taxas de rota.

WV 1070/2009 Artigo. 2.%, n.°9
(adaptado)
= texto renovado

Artigo 13.45=
Principios gergis DX aplicaveis ao regime de tarifacio <XI

1. O regime de tarifagdo deve basear-se nos custos dos servicos de navegagdo aérea
suportados pelos prestadores de servicos em beneficio dos utilizadores do espago aéreo. O
regime deve repartir esses custos por categorias de utilizadores.
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2. Na definicdo da base de custos para a fixagdo das taxas, sdo aplicaveis os seguintes
principios X> estabelecidos nos n.”*3 a 8 Xz

3&3 O custo a partilhar pelos utilizadores do espago aéreo deve corresponder ao custo
fixadedeterminado para a prestagdo de servigos de navegacdo aérea, incluindo os
montantes adequados relativos a juros sobre o investimento de capital e a
depreciagdo de ativos, bem como aos custos de manutencdo, exploracdo, gestdo e
administracdo = , incluindo os custos suportados pela EAA para realizar tarefas da
responsabilidade da autoridade competente <= . O custo fixadedeterminado ¢ aquele
que ¢ estabelecidodeterminade pelo Estado-Membro a nivel nacional ou a=aixel de
bloco funcional de espago aéreo no inicio do periodo de referéncia para cada ano
civil do periodo de referéncia a que se refere o artigo 11.°, n.° 5, H-"de-regularmente-
gquadres ou durante o periodo de referéncia, na sequéncia de adaptagdes apropriadas
decorrentes da aphca(;ao dos mecanismos de alerta previstos no artigo 11.°de

45} Os custos a considerar neste contexto sdo os respeitantes as estruturas e servigos
oferecidos e utilizados em conformidade com o plano regional de navegacdo aérea da
OACI para a regido europeia. Redems = Devem < igualmente incluir os custos
suportados pelas autoridades supervisoras nacionais e/ou pelas entidades
qualificadas, bem como outros custos decorrentes da prestacdo de servicos de
navegacao aérea suportados pelo Estado-Membro e pelo prestador de servigos em
causa. Nao incluem os custos de sangdes aplicadas pelos Estados-Membros X> | tal
como previsto no <X] res—termes—de artigo 33.°92 de—resuk nem os
custos de eventuais medidas corretivas = ou san(;oes a
Meaa%%es IZ> , tal como prev1st0 no Xl

5 <Xl 4 rRen

5& No que diz respeito aos blocos funcionais de espago aéreo e como parte dos
respetivos acordos-quadro, os Estados-Membros devem envidar efetsesm esforgos
razoaveis para chegar a acordo em relagd@o a principios comuns da politica tarifarias.

6} O custo dos diferentes servicos de navegagdo aérea deve ser identificado de
forma separada, tal como previsto no g=3-de artigo 21.°, n.° 3422,

7e¢3 Nao s3o autorizadas subvengdes cruzadas entre servicos de rota e servigos
terminais. Os custos decorrentes tanto dos servi¢os terminais como dos servicos de
rota sdo repartidos de forma proporcional entre os servicos de rota e os servigos
terminais, com base numa metodologia transparente. As subvengdes cruzadas sdo
autorizadas entre servigos de = trafego < aavegaede acreos distintos numa das duas
categorias, desde que justificadas por razdes objetivas e claramente identificadasz.
= Nao sdo autorizadas subvencdes cruzadas entre servigos de trafego aéreo e
servigos de apoio. <=

88 Deve ser assegurada a transparéncia da base de custos relativa as taxas. Devem
ser fixadas regras de execucdo relativamente a prestacdo de informagdes pelos
prestadores de servicos, tendo em vista a realizagdo de andlises das previsdes dos
prestadores e dos custos e receitas reais. As autoridades supervisoras nacionais, 0s
prestadores de servicos, os utilizadores do espaco aéreo, a Comissdo e o Eurocontrol
devem proceder a um intercdmbio regular de informagdes.

93. Na fixacdo das taxas nos termos dos B> n.”* 3 a 8 <XI 822, os Estados-Membros devem
respeitarsa os seguintes principios:
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a) Devem ser fixadas taxas pela disponibilizagdo dos servigos de navegagdo aérea em
condicdes ndo discriminatérias. Aquando da imposi¢do de taxas a diferentes
utilizadores do espaco aéreo pela utilizagdo do mesmo servigo, ndo deve ser
estabelecida qualquer distingdo relacionada com a nacionalidade ou a categoria do
utilizador;

b) Pode ser autorizada a isen¢cdo de determinados utilizadores, em especial de
aeronaves ligeiras e aeronaves do Estado, desde que o custo dessas isengdes nao seja
repercutido noutros utilizadores;

c) As taxas devem ser@e fixadas por ano civil com base nos _custos
%*&éesdetermmados

d) Os servigos de navegacao aérea podem produzir receitas suficientes para garantir
uma rentabilidade razodvel que contribua para os aumentos de capital necessarios;

e) As taxas devem refletir o custo dos servigos de navegacdo aérea e das estruturas
disponibilizadas aos utilizadores do espaco aéreo, = incluindo os custos suportados
pela EAA para realizar tarefas da responsabilidade da autoridade competente, <=

tendo em conta as capacidades produtivas de—gerarema—reeeitas relativas daos
diferentes tipos de aeronaves considerados;

f) As taxas devem incentivar a prestagdo segura, eficiente, eficaz e sustentavel de
servicos de navegacdo aérea, tendo como objetivo obter um elevado nivel de
seguranga, uma boa relacdo custo-eficiénciageie e a consecucdozealizaede dos
objetivos de desempenho, assim como promover a prestacdo integrada de servicos,
reduzindo simultaneamente o impacto ambiental da aviag@o. Para e efeitos X> da
alinea f) <XI, e no que respeita aos planos de desempenho nacionais ou relativos aos
blocos funcionaist de espago aéreo, as autoridades supervisoras nacionais podem
instituir mecanismos, incluindo incentivos que consistam em vantagens e
desvantagens financeiras, destinados a encorajar os prestadores de servigos de
navegacao aérea e/ou os utilizadores do espago aéreo a apoiar melhorias da prestacdo
de servicos de navegacdo aérea, nomeadamente o aumento da capacidade, a
diminuicao dos atrasos e o desenvolvimento sustentavel, mantendo ao mesmo tempo
um nivel de segurang¢a otimizado.

104. = A Comissao deve adotar medidas que definam pormenorizadamente o procedimento a

aplicar nos termos dosn.*1a 9. & = Esses atos <3=' %egﬁ% de execucdo de-presente-artice

= devem ser adotados < pele de acordo com o procedimento

de ® exame <~ regulamentacde a que refere 0 ﬁ%%e artigo 27.°, n.° 35-2de-regularmmente-
quadto.

WV 1070/2009 Artigo. 2.°,n.° 11
(adaptado)
= texto renovado

Artigo 14.°46=
Fiscalizacio do cumprimento DX> dos artigos 12.° e 13.° <X

1. A Comissdo deve proceder a fiscalizacdo continua do cumprimento dos principios e das
regras a que se referem os artigos 12.°442 e 13.°452 em cooperagdo com OS
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Estados-Membros. A Comissdo deve diligenciar no sentido de estabelecer os mecanismos
necessarios para tirar partido da competéncia técnica do Eurocontrol e partilhar os resultados
da fiscalizacdo com os Estados-Membros, o Eurocontrol e os representantes dos utilizadores
do espaco aéreo.

: '=> deve examinar as medidas espec1ﬁcas adotadas pelas
autoridades nacionais em aplicacdo dos artigos 12.° e 13.° no que respeita a determinagao de
custos e taxas <. Sem prejuizo do a2=—de artigo 32.°, n.° 1482 a Comissdo partilha os
resultados da investigacdo com os Estados-Membros, 0 Eurocontrol e os representantes dos
utilizadores do espago aéreo. No prazo de dois meses a contar da rece¢do de um pedido,
depois de ouvido o Estado-Membro em questdo X> , a Comissao decide se os artigos 12.°
13.° foram respeitados e se as medidas podem, por Consegumte contlnuar a ser aphcadas
Esses atos de execugao devem ser adotados <XI s

WV 1070/2009 Artigo. 2.°,n.° 10
(adaptado)
= texto renovado

Artigo 15.45=+A4
Projetos comuns

: ar @A execucdoter eem—exite do plano diretor ATM
IZ> pode ser ap01ada por pI‘OthOS comuns <X] . Esses projetos devem contribuir para a
realizacdo dos objetivos do presente regulamento, que consistem na eesse—a melhoria do
desempenho do sistema de aviacdo europeu em dominios fundamentais como a capacidade, a
eficiéncia de voo e de custos e a sustentabilidade ambiental, no cumprimento dos objetivos
imperativos de seguranca. = Os projetos comuns devem visar a implantacdo das
funcionalidades ATM de forma atempada, coordenada e sincronizada, de modo a completar
as alteracOes operacionais essenciais identificadas no plano diretor ATM < .

2. A Comissdo pode = adotar medidas no dominio da governagdo dos projetos comuns e

identificar incentivos a sua execuc¢do. Esses atos de execucdo devem ser adotados <= s pele-de

acordo com o procedlmento de = exame & regulamentaede a que se refere o ﬁ%—%% artlgo
e, O Essas medldas <ZI aborarmaterinbdeorientacs

dos pI‘O_]etOS relatlvos w aos blocos funcionais de espago aéreo acordados pelos
respetivos parceiros.
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3. A Comissao pode = adotar projetos comuns para as fungdes relacionadas com a rede, que
se revistam de particular importancia para a melhoria do desempenho global da gestdo do
trafego aéreo e dos servigos de navegacao aérea na Europa, identificando as funcionalidades
ATM prontas para serem implantadas, juntamente com o calendario e 0 amblto geograﬁco da
implantacdo. Esses atos de execucdo devem ser adotados <= 4 5586 : :

deeidis; pele-de acordo com o procedlmento de = exame < %ga%ae a que se refere 0
ﬁ%%eartlgo27°n 35 : :

ﬁﬁ%%ﬁ@%%&%@& IZ> OS<Z| prOJetos comuns podem ser considerados eleglvels para
financiamento eewunitérie X> da Unido <X] no ambito do quadro financeiro plurianual. Para
esse efeito, e sem prejuizo da competéncia dos Estados-Membros para decidir sobre a
utilizagdo dos seus recursos financeiros, a Comissdo procede a uma andlise de
custos-beneficios independente e a consulta dos Estados-Membros e dos interessados, nos

termos do artigo 28.°39:2 adre, a fim de examinar todos os meios
adequados para financiar a %Hnglantagao dos projetos. Os custos da
exeewedeimplantacdo de projetos comuns elegiveis para financiamento sdo recuperados de
acordo com os principios dae transparéncia e dae ndo-discriminagao.

WV 1070/2009 Artigo. 2.°,n.° 5
(adaptado)
= texto renovado

Artigo 16.°%=A4
Blocos funcionais de espaco aéreo

e0s Estados-Membros tomam todas as medidas necessarias
para garantir DO a criacdo e <XI a implementagdo de blocos funcionais de espago aéreo
= com base na prestacdo integrada de servicos de trafego aéreo <= , tendo em vista atingir a
capacidade e a eficicia necessarias da rede de gestio do trafego aéreo no eCéu &Unico
eEuropeu, manter um nivel de seguranca elevado e contribuir para o desempenho global do
sistema de transporte aéreo e para a reducdo do impacto ambiental.

4 Texto renovado

2. Os blocos funcionais de espago aéreo devem, sempre que possivel, ser criados com base em
parcerias de cooperacdo setorial entre prestadores de servicos de navegagdo aérea,
nomeadamente no que respeita a prestacdo de servigos de apoio, em conformidade com o
artigo 10.°. As parcerias setoriais podem apoiar um ou mais blocos funcionais de espaco
aéreo, ou partes destes, de modo a otimizar o seu desempenho.

WV 1070/2009 Artigo. 2.°,n.° 5
(adaptado)
= texto renovado

3. Os Estados-Membros = € 0s prestadores de servu;os de trafego aereo < devem cooperarﬁ%
tanto quanto posswel entre si :

ace-g H68s para garantlr o cumprlmento do& presente x> artlgo Xl é&p@ﬁ%a%
Se for caso disso, a cooperagdo pode incluir = os prestadores de servigos de trafego aéreo
dos <= paises terceiros que fagam parte dos blocos funcionais de espaco aéreo.
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24. Concretamente, os blocos funcionais de espago aéreo devem:

a) Justificar-se por questdes de segurancga;

4 Texto renovado

b) Ser concebidos de modo a procurar garantir o maximo de sinergias resultantes das
parcerias setoriais tendo em vista cumprir e, sempre que possivel, ir além dos
objetivos de desempenho fixados em conformidade com o artigo 11.°;

WV 1070/2009 Artigo. 2.°,n.° 5
(adaptado)

bc) Permitir otimizar a utilizacdo do espago aéreo, tendo em conta os fluxos de
trafego aéreo;

ed) Assegurar a coeréncia com a rede europela de rotas criada nos termos do artigo
17.°6=2 de reg s s

de) Justificar-se pelo seu valor acrescentado global, incluindo a otimizagdo da
utilizacdo dos recursos técnicos € humanos, com base em analises de
custos-beneficios;

WV 1070/2009 Artigo 2.°,n.° 5
= texto renovado

ef) Assegurar = , quando aplicavel, & uma transferéncia fluida e flexivel da
responsabilidade pelo controlo do trafego aéreo entre unidades dos servigos de
trafego aéreo;

£g) Garantlr a compatibilidade entre as dlversas conﬁguragoes do espaco aéreos

WV 1070/2009 Artigo. 2.°,n.° 5
(adaptado)

gh) Cumprir as condi¢des decorrentes de acordos regionais celebrados no ambito da
OACI;

ki) Respeitar os acordos regionais vigentes a data de entrada em vigor do presente
regulamento, designadamente os que envolvem paises terceiros europeus;

| ¥ 1070/2009 Artigo 2.°, n.° 5

| 4 Texto renovado

Os requisitos estabelecidos no n.° 4, alineas c), d) e g), devem ser cumpridos de harmonia
com a conce¢do otimizada do espaco aéreo pelo gestor da rede, em conformidade com o
artigo 17.°.
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5. Os requisitos enunciados no presente artigo podem ser cumpridos através da participagdao
dos prestadores de servicos de navegagdo aérea num ou mais blocos funcionais de espacgo
aéreo.

WV 1070/2009 Artigo. 2.°, n.° 5
(adaptado)
= texto renovado

36. Sé-pedem Devem ser criados blocos funcionais de espago aéreo = que abranjam o espago
aéreo sob a responsabilidade de mais de um Estado-Membro < por = designagio conjunta <
geerdemutue entre todos os Estados-Membros e; X> bem como, <X] se for caso disso, paises
terceiros que tenham sob a sua responsabilidade qualquer parte do espago aéreo incluido nos
blocos funcionais de espaco aéreo. & A designacdo conjunta, mediante a qual € criado o
bloco funcional de espaco aéreo, deve incluir as disposi¢cdes necessarias sobre a forma de
alterar o bloco € 0 modo como um Estado-Membro ou, se for caso disso, um pais terceiro, se
pode retirar do mesmo, incluindo disposigdes transitorias < .

= 7. Os Estados-Membros devem notificar a criagdo de blocos funcionais de espacgo aéreo a
Comissao. < Antes de notificarem a Comissdo da criacdo de um bloco funcional de espago
aéreo, o(s)Estado(s)-Membro(s) em causa presta(m) a Comissdo, aos restantes
Estados-Membros e a outros interessados informag¢des adequadas e concedem-lhes a
oportunidade de apresentar as suas observagoes.

58. Caso surjam dificuldades entre dois ou mais Estados-Membros a proposito de um bloco
funcional de espacgo aéreo transfronteirico que diga respeito a espago aéreo sob a sua
responsabilidade, os Estados-Membros em causa podem submeter conjuntamente o assunto a
apreciagio do Comité do Céu Unico, para parecer. O parecer ¢ dirigido a esses
Estados-Membros. Sem prejuizo do disposto no n.° 63, os Estados-Membros devem ter em
conta esse parecer para encontrar uma solucao.

69. Depois de receber as notificagdes dos Estados-Membros
deelaracdes a que se referem os n.*° 63 ¢ ® 7 < 4, a Comissdo avaha o cumpr1ment0 por
cada bloco funcional de espago aéreo, dos requlsltos enun01ados no n°42 e apresenta 0s
resultados = aos Estados-Membros <
que um ou varios dos blocos funcionais de espago aéreo ndo cumprem o0s requisitos, a
Comissao estabelece um didlogo com os Estados-Membros em questdo, a fim de chegar a um
consenso sobre as medidas necessarias para corrigir a situacao.
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WV 1070/2009 Artigo. 2.%, n.° 5
(adaptado)
= texto renovado

£10. = A Comissdo pode adotar medidas em relagdo a designagdo conjunta dos prestadores
de servigos de trafego aéreo a que se refere o n.° 6, especificando as condi¢des de selecdo dos
prestadores de servigos, o perlodo de designacao, os acordos de superv1sa0 a dlSpOl’llbllldade

dos servu;os a prestar € 0 regime de responsablhdade “

B%:seaa%%e%e%%& '=> Esses atos de execugdo devem ser adotados <3=' ﬁ de acordo com o
procedimento = de exame & eeansulve a que se refere 0 a2=2=de artigo 27.°, n.° 352 de

911. aA Comissdo = pode < X> adotar medidas relativas as
informagoes a fornecer pelos Estados-Membros a que refere o n.° 6. <X]I X> Esses atos de
execugdo devem ser adotados <X] epreva; pele de acordo com o procedlmento ée
f%ga%&aae%%e a que se refere o ﬁ%%e art1g0 27.°, n.° 352 %8 - oy

| ¥ 1070/2009 Artigo 2.°,n.° 5
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WV 1070/2009 Artigo. 3.°,n.°6
= texto renovado

Artigo 17.°6=
Gestao e concecao da rede

1. ® Os servigos <= As—funedes da rede de gestdo do trafego aéreo devem permitiress uma
utilizag@o otimizada do espacgo aéreo e garantires que os utilizadores do espago aéreo possam
operar as suas trajetorias preferidas, assegurando simultaneamente o maximo acesso ao
espaco aéreo e aos servigos de navegacdo aérea. Estas—fuanedes = Esses servicos <& da rede
destinam-se a apoiar as iniciativas a nivel nacional e a nivel dos blocos funcionais de espago
aéreo e devem serde exeeutadasprestados de forma a respeitar a separacdo entre funcdes de
regulacdo e fungdes operacionais.

2. Para alcancar os objetivos mencionados no n.° 1, e sem prejuizo das competéncias dos
Estados-Membros relativamente as rotas nacionais e as estruturas do espaco aéreo, a
Comissdo garante que sejam = prestados, sob a responsabilidade de um gestor de rede <

exeretdas-as-seguintesfunedes ©0s seguintes servigos < :

a) Concecao da rede de rotas europeia;

b) Coordenagdo de recursos escassos nas faixas de frequéncias aeronduticas
utilizadas pelo trafego aéreo geral, designadamente radiofrequéncias, bem como &
coordenacao de codigos dos transponders de radar=;

4 Texto renovado

c¢) Funcao central de gestdo do fluxo de trafego aéreo;

d) Criagdo de um portal de informag¢do aerondutica em conformidade com o
artigo 23.%

e) Concecdo otimizada do espago aéreo em cooperagdo com os prestadores de
servigos de navegacao aérea e os blocos funcionais de espaco aéreo a que se refere o
artigo 16.%

f) Fungdo central de coordenagdo de crises no setor da aviagao.

WV 1070/2009 Artigo. 3.°,n.° 6
= texto renovado

As—funedes = Os servicos < referidoas no prased presente nimero nao
envolvem a aprovacdo de medidas vinculativas de ambito geral nem o exercicio de

um poder de apreciacdo politica. Tém em conta as propostas elaboradas a nivel
nacional e a nivel dos blocos funcionais de espago aéreo. Devem ser sde exereidas
prestados em coordenacdo com as autoridades militares, de acordo com os
procedimentos acordados relativos a utilizagao flexivel do espago aéreo.
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WV 1070/2009 Artigo. 3.°, n.° 6
(adaptado)
= texto renovado

A Comissdo pode, & nos termos das regras de
execugdo referidas no n. 4 ee%e B> designar o <XI Eurocontrol, ou & outro
orgamsmo 1mpar01al e competente '=> para executar <2 as tarefas AS—para—a

derafe = do gestor da rede <3=' Essas
tarefas devem sersée executadas de forma 1mpar01al e economicamente eficiente e
em nome dos Estados-Membros e dos interessados. Sdo sujeitas a uma governagao
apropriada, que reconhece responsabilidades separadas pela pare—e prestagdo de
servigos e pela regulagdo, tendo em conta as necessidades do conjunto da rede de
gestdo do trafego aéreo e com a plena participacao dos utilizadores do espago aéreo e
dos prestadores de servigos de navegacdo aérea. & A Comissdao deve, até 1 de
janeiro de 2020, designar o gestor da rede como prestador de servicos independente,
constituido, na medida do possivel, sob a forma de parceria setorial. <

WV 1070/2009 Artigo. 3.°, n.° 6
= texto renovado

3. A Comissdo pede = deve ter poderes para adotar atos delegados em conformidade com o
artigo 26.° a fim de <= fazer aditamentos a lista de fanedes = servicos < constante do n.° 2,
= de modo a adapta-la ao progresso tecmco e operacwnal no que respelta a prestagao
centralizada de servu;os de ap01o <3=' psata :

segulntes dOH’lll’llOS (SN

a) A=eCoordenacdo e & harmonizagdo de processos e procedimentos para aumentar a
eficiéncia da gestdo das frequéncias aeronauticas, incluindo a defini¢do de principios
e critérios;

b) A—Func¢do central de coordenacdo da identificacio e resolucdo precoce das
necessidades de frequéncias nas faixas atribuidas ao trafego aéreo geral europeu, a
fim de apoiar a concecdo e o funcionamento da rede europeia de aviacao;

c) Eunedes = Servicos < adicionais da rede definidoas no plano diretor ATM;

d) Regras detalhadas do processo de decisdo cooperativo entre os Estados-Membros,
os prestadores de servicos de navegagdo aérea e a funcdo de gestdo da rede
relativamente as tarefas referidas no n.° 2;

4 Texto renovado

e) Regras detalhadas aplicaveis a governagdo do gestor da rede, com a participacao
de todas as partes operacionais interessadas;
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WV 1070/2009 Artigo. 3.°, n.° 6
= texto renovado

fe) Procedimentos de consulta dos interessados no ambito do processo de decisdo,
tanto a nivel nacional como a nivel europeu; e

gf) No espetro de radiofrequéncias atribuido ao trafego aéreo geral pela Unido
Internacional das Telecomunicagdes, & reparticdo de tarefas e responsabilidades entre
a funcdo de gestdo da rede e os gestores de frequéncias nacionais, de modo a
assegurar que as—fanredes = 0s servicos & de gestdo das frequéncias nacionais
continuaem a exeeutar—as atribuiredes de frequéncias que ndo tenhaméss qualquer
impacto na rede. Nos casos em que ndo haja qualquer impacto na rede, os gestores de
frequéncias nacionais cooperam com os responsaveis pela funcdo de gestdo da rede,
a fim de otimizar a utilizagdo das frequéncias.

4 Texto renovado

Esses atos de execu¢do devem ser adotados de acordo com o procedimento de exame a que se
refere o artigo 27.°, n.° 3.

WV 1070/2009 Artigo. 3.°, n.° 6
(adaptado)
= texto renovado

5. Os aspetos da concecdo do espaco aéreo distintos dos mencionados no n.° 2 e no n.° 4,
alinea c), < devem sersée tratados a nivel nacional ou a nivel dos blocos funcionais de espago
aéreo. Esse processo de concecdo deve terss em conta as exigéncias € a complexidade do
trafego e os planos de desempenho nacionais ou a nivel dos blocos funcionais de espago aéreo
e incluir a consulta exaustiva de utilizadores do espaco aéreo ou de grupos que representem
utilizadores do espago aéreo e as autoridades militares, conforme o caso.
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WV 550/2004 (adaptado)
= texto renovado

Artigo 18.°468=
Relacgdes entre prestadores de servicos

1. Os prestadores de servigos de navegagdo aérea podem recorrer aos servigos de outros
prestadores de servigos certificados = ou declarados < na Cemunidade X> Unido <XI.

2. Os prestadores de servigos de navegacdo aérea devem formalizar as suas relacdes de
trabalho através da celebracdo de acordos escritos ou de convénios legais equivalentes que
fixem os deveres e funcdes especificos assumidos por cada prestador e permitam o
intercAmbio de dados operacionais entre todos os prestadores de servicos na medida em que
digam respeito ao trafego aéreo geral. Esses acordos ou convénios devem ser notificados a
autoridade e-asteridades supervisoras nacionalis competentes.

4 Texto renovado

Artigo 19.°

Relacdes com as partes interessadas

Os prestadores de servigos de navegagdo aérea devem estabelecer mecanismos de consulta
dos grupos de utilizadores do espaco aéreo e dos operadores de aerddromos interessados sobre
todas as matérias importantes relacionadas com os servigos prestados ou com alteragdes
pertinentes das configuragdes do espago aéreo. Os utilizadores do espaco aéreo devem
também participar no processo de aprovacdo dos planos de investimento estratégicos. A
Comissdo deve adotar medidas que descrevam pormenorizadamente as modalidades de
consulta e de participacdo dos utilizadores do espago aéreo no processo de aprovagdo dos
planos de investimento. Esses atos de execu¢do devem ser adotados de acordo com o
procedimento de exame a que se refere o artigo 27.°, n.° 3.
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| ¥ 1070/2009 Artigo 2.°,n.° 6

Artigo 20.4=
Relac¢des com as autoridades militares

No contexto da politica comum de transportes, os Estados-Membros devem tomarss as
medidas necessarias para assegurar que as autoridades civis e mlhtares competentes
estabelecemeas ou renovaem acordos escritos ou convénios legais :
equivalentes, relativamente a gestdo de blocos especificos de espago aéreo.

| ¥ 550/2004 (adaptado)

Artigo 21.42=
Transparéncia contabilistica

1. Independentemente do seu regime de propriedade ou forma juridica, os prestadores de
servigos de navegacdo aérea devem elaborar, submeter a auditoria iadependente ¢ publicar as
suas contas. Estas contas devem obedecer as normas internacionais de contabilidade
aprovadas pela Cemunidade X> Unido <XI. Nos casos em que, devido ao estatuto juridico do
prestador de servigos, ndo for possivel o pleno cumprimento dessas normas, o prestador deve
esforgar-se por as cumprir tanto quanto for possivel.

2. Em qualquer caso, os prestadores de servigos de navegagdo aérea devem publicar um
relatorio anual e ser regularmente sujeitos a uma auditoria independente.

| ¥ 1070/2009 Artigo 2.°,n.° 7

3. Sempre que oferecam pacotes de servicos, os prestadores de servicos de navegagdo aérea
devem identificarm e revelars os custos e as receitas decorrentes dos servigos de navegacao
aérea, discriminados aes—termes—de—de acordo com o regime de tarifacdo dos servicos de
navegacdo aérea a que se refere o artigo 12.°44=2 e, se necessario, manteréss contas
consolidadas para estres servigos diversos dos de navegacdo aérea, como seriam obrigados a
fazer caso os servigos em questdo fossem prestados por empresas distintas.

WV 550/2004 (adaptado)
= texto renovado

4. Os Estados-Membros devem designarss as autoridades competentes comeretésn direito de
acesso a contabilidade dos prestadores de servigos que exercem atividade no espago aéreo sob
a sua responsabilidade.

5. Os Estados-Membros podem aplicar as disposi¢des transitorias do artigo 9.° do
Regulamento (CE) n.° 1606/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de julho de
2002, relativo a aplicagdo das normas internacionais de contabilidade®, aos prestadores de
servigos de navegagdo aérea que se enquadrem no ambito de aplicagdo desse regulamento.

4 JO L 243 de 11.9.2002, p. 1.
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Artigo 22.°43=
Acesso e protecao de dados

1. Na medida em que diga respeito ao trdfego aéreo geral, o intercambio de dados
operacionais pertinentes entre todos os prestadores de servigos de navegacdo aérea,
utilizadores do espaco aéreo e aeroportos deve ocorrer em tempo real, para facilitar a
satisfacdo das suas necessidades operacionais. Os dados devem ser utilizados exclusivamente
para fins operacionais.

2. O acesso aos dados operacionais pertinentes deve ser concedido as autoridades
competentes, aos prestadores de servigos de navegacao aérea certificados = ou declarados <
, aos utilizadores do espaco aéreo e aos aeroportos numa base ndo discriminatoria.

3. Os prestadores de servigos certificados = ou declarados <= , os utilizadores do espago
aéreo e os aeroportos devem estabelecers as condi¢cdes normalizadas de acesso aos seus
dados operacionais pertinentes ndo referidos no n.° 1. As autoridades supervisoras nacionais
devem aprovar essas condi¢des normalizadas. & A Comissao pode estabelecer medidas no
que respeita aos procedimentos a aplicar no intercdmbio de dados e tipos de dados
relativamente a essas condigdes de acesso e respetiva aprovagao.
o = Esses atos de execuc¢dao devem ser adotados de acordo com 0
nto de exame a que se refere < ﬂeﬁ%ﬁﬁ%@%@%%%%o artlgo 27.° n. 352 de

| WV 551/2004 (adaptado)

CAPITULO H1

ARQUITETURADBO ESPACO AEREO

| ¥ 1070/2009 Artigo. 3.2, n.° 2
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WV 1070/2009 Artigo. 3.°, n.° 3
(adaptado)
= texto renovado

Artigo 23.°3=A4
Informacgao aeronautica eletronica

1. Sem prejuizo da publicacdo de informacdo aeronautica pelos Estados-Membros e em
consonancia com esta, a Comissdo, em cooperacdo com o Eureeentrel = gestor da rede , <
deve garantire a disponibilizagdo de informacdo aerondutica eletronica de alta qualidade, que
deve ser apresentada de forma harmonizada, satisfazendo os requisitos de todos os
utilizadores interessados em termos de qualidade e tempestividade.

2. Para efeitos do disposto no n.° 1, a Comissao deve:

& Aassegurar o desenvolvimento de uma infraestrutura de informagao aerondutica a
escala da Cemunidade X> Unido <XI, sob a forma de portal eletronico integrado de
informagao, com livre acesso de todos os interessados. Essa infraestrutura deve
integrar o acesso e a disponibilizagdo dos dados necessarios, nomeadamente
informacdo aerondutica, informac¢do do gabinete de informacgdo dos servigos de
trafego aéreo (ARO), informag¢do meteoroldgica e informacdo sobre a gestdo do
fluxo de trafego aéreos.

= para a criagdo € a

1mplementa<;ao de um portal eletronico mtegrado de mforma(;ao Esses atos de execucdo
devem ser adotados < depresente-artice pele de acordo com o proced1ment0 de = exame &
regulamentaede a que se refere o a=3-de artigo 27.°, n° 352 o

| ¥ 1070/2009 Artigo. 3.2, n.° 4
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| WV 551/2004 (adaptado)
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4 Texto renovado

Artigo 24.°

Desenvolvimento tecnologico e interoperabilidade da gestiao do trafego aéreo

1. A Comissdo deve adotar regras com vista a promover o desenvolvimento tecnoldgico e a
interoperabilidade da gestdo do trafego aéreo no que respeita a criagdo e a implantagdo do
plano diretor ATM. Esses atos de execucdo devem ser adotados de acordo com o
procedimento de exame a que se refere o artigo 27.°, n.° 3.

2. No que respeita as regras a que se refere o n.° 1, aplica-se o artigo 17.°, n.° 2, alinea b), do
Regulamento (CE) n.° 216/2008. Se for caso disso, a Comissdo deve solicitar a EAA que
inclua essas regras no programa de trabalho anual referido no artigo 56.° do mesmo
regulamento.

WV 552/2004
= texto renovado
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DISPOSICOES FINAIS

WV 1070/2009 Artigo. 2.%, n.° 11
(adaptado)

Artigo 25.44=
Rewisie X> Adaptagio <XI dos anexos

4 Texto renovado

A Comissao deve ter poderes para adotar atos delegados, em conformidade com o artigo 26.°,
a fim de complementar ou alterar os requisitos aplicaveis as entidades qualificadas,
enumerados no anexo I, e as condi¢des a associar aos certificados a conceder aos prestadores
de servigcos de navegagdo aérea, enumeradas no anexo II, de modo a ter em conta a
experiéncia adquirida pelas autoridades supervisoras nacionais na aplicacdo desses requisitos
e condicdes e os progressos registados ao nivel do sistema de gestdo do trafego aéreo em
termos de interoperabilidade e da prestacdo integrada de servigos de navegagdo aérea.
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4 Texto renovado

Artigo 26.°
Exercicio da delegaciao

1. Sdo conferidos poderes a Comissdo para adotar atos delegados nas condigdes estabelecidas
no presente artigo.

2. A delegacao de poderes a que se refere o artigo 11.°, n.° 7, o artigo 17.°, n.° 3, e o artigo
25.° é conferida a Comissao por tempo indeterminado.

3. A delegacdo de poderes a que se refere o artigo 11.°, n.° 7, o artigo 17.°, n.° 3, e o
artigo 25.° pode ser revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo
Conselho. A decisdo de revogacdo pde termo a delegacdo dos poderes especificados na
mesma. Produz efeitos no dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia ou numa data posterior especificada na mesma, mas ndo afeta a validade dos atos
delegados ja em vigor.

4. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao Parlamento
Europeu e ao Conselho.

5. Os atos delegados adotados em aplicagdo do disposto no artigo 11.°, n.° 7, no artigo 17.°,
n.° 3, e no artigo 25.°, s6 entram em vigor se nem o Parlamento Europeu nem o Conselho
formularem obje¢des no prazo de dois meses a contar da notificagdo do ato a estas duas
instituicdes ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho
informarem a Comissao de que ndo formulardo obje¢des. Esse prazo pode ser prorrogado por
dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.

WV 549/2004
= texto renovado

Artigo 27.°5=
Procedimentosse de comité

1. A Comissdao e assistida pelo Comité do Céu Unico, doravante demgnado por «comitéys

acecao de Regulamento (UE) n. 182/2011 =

2. Sempre que se fac;a referenc1a ao presente nimero, = € aplicavel o artigo 4.° < sée
- : : & = do Regulamento (UE)

3. Sempre que se faca referéncia ao presente niimero, sde—apliedves i
%&a@% = ¢ aphcavel 0 artlgo 5.°do Regulamento (UE) n. 182/2011 <2:' %eﬁée-
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| ¥ 1070/2009 Artigo 1.°,n.° 4

WV 1070/2009 Artigo 1.°,n.° 5
(adaptado)
= texto renovado

Artigo 28.°40-=2
X> Consulta da Comissio as partes interessadas <X]

12. A Comissdao estabelece um procedimento de consulta a nivel da Cemunidade
X> Unido X] = para as questdes relacionadas com a aplicacdo do presente regulamento,
conforme adequado < . O Comité de Ddidlogo Ssetorial especifico criado pela Decisdo
98/500/CE X> da Comissao <X participa na consulta.

2. Entre os interessados podem incluir-se:
— os prestadores de servicos de navegacao aérea,
— os operadores de aeroportos,

— os utilizadores relevantes do espago aéreo em causa ou 0s grupos relevantes
representativossates dos utilizadores do espaco aéreo em causa,

- as autoridades militares,
— os fabricantes, ¢

— 0s organismosésgaes representativos dos profissionais do setor.

WV 1070/2009 Artigo 1.°,n.° 5
(adaptado)

Artigo 29.°6=
Orgio consultivo do setor

Sem prejuizo do papel do Comité e do Eurocontrol, a Comissdo cria um 6rgdo consultivo do
setor que deve ser composto pelos prestadores de servigos de navegagdo aérea, pelas
associacdes de utilizadores do espaco aéreo, peles operadores dos aeroportos, peles
fabricantes e peles—organismosésgaes representativos dos profissionais do setor. Esse orgao
tem por unica fungio aconselhar a Comissdo sobre a realizimplemenatacio do eCéu &Unico
eEuropeu.
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Artigo 30.%=

Relacdes com paises terceiros esrepess

WV 1070/2009 Artigo 1.°,n.° 5
(adaptado)
= texto renovado

A Cesmunidade X Unido <Xl e os seus Estados-Membros devem visar e apoiar a extensao do
eCéu &Unico eEuropeu a paises que nio sejam membros da Unido Europeia. Com esse
objetivo, devem diligenciar, quer no amblto de acordos celebrados com palses terceiros
vizinhos, quer no contexto e P e : aéree = da
designagdo conjunta de blocos ﬁmcwnals de espago aéreo ou de acordos no dominio das
funcdes de rede < , ne-ses e—als aede = alargar os objetivos <= do presente
regulamento e-éa = a esses paises.

WV 1070/2009 Artigo 1.°,n.° 5
(adaptado)
= texto renovado

Artigo 31.8=
B> Apom de organismos externos <XI| %%%@e&eae

: : gtre Organismo = externo para
executar as tarefas que lhe mcumbem no quadro do presente regulamento <3=' %

| ¥ 1070/2009 Artigo. 2.°,n.° 1
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| ¥ 550/2004 (adaptado)

SGAPHEEO- B

~

BISPOSICOLESINALS

| ¥ 1070/2009 Artigo. 4.°, n.° 2

[ ¥ 1070/2009 Artigo. 2.°,n.° 11

Artigo 32.°48=
Confidencialidade

1. Nem as autoridades supervisoras nacionais, agindo nos termos da respetiva legislacdo
nacional, nem a Comissdo, podem revelar informag¢des de natureza confidencial,
especialmente informagdes sobre os prestadores de servigos de navegacdo aérea, as suas
relagdes profissionais ou os seus componentes de custos.

2. O disposto no n.° 1 ndo prejudica o direito de divulgagdo de informagdes pelas autoridades
supervisoras nacionais ou pela Comissdo, quando tal seja indispensavel para darem
cumprimento as suas obrigagdes. Nesse caso, a divulgacdo deve ser proporcionada e ter em
conta os legitimos interesses dos prestadores de servigos de navegagdo aérea, des utilizadores
do espago aéreo, des aeroportos ou de outros interessados na protecdo do seu segredo
comercial.

3. A informacdo e os dados facultados com base no regime de tarifagdo referido no artigo
12.°44-2 devem ser sde divulgados ao publico.

WV 1070/2009 Artigo 1.°,n.° 5
(adaptado)
= texto renovado

Artigo 33.°4=
Sancoes

: Os Estados-Membros X> devem estabelecer regras relativas as
sangoes aphcavels m caso de &3 ﬁ infragdes ao disposto no presente regulamento e-as

co—3- eadas, em especial por utilizadores do espaco aéreo e
por prestadores de servicos =S , © tomar todas as medidas necessdrias para garantir a sua
aplicagdo. Essas sancdes <= ; devem ser efetivas, proporcionadas e dissuasivas.
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Artigo 34.42=

ole > Revisdo <X] e métodos de avaliacdo do impacto

WV 1070/2009 Artigo 1.°, n.° 6,
alinea a) (adaptado)
= texto renovado

12. A Comissdao deve proceder perlodlcamente a rev1sao da aplicagdo do presente

relatorio ao Parlamento Europeu € ao Conselho At : P
no fim de cada periodo de referéncia a que se refere %%ﬂ%%o art1g0 11 °2 25,

alinea d). Para o efeito e quando se Justlfique a Comlssao pode solicitar aos
Estados-Membros mforma(;oes : g ’ g wn ’

WV 1070/2009 Artigo 1.°, n.° 6,
alinea b)

24 Os relatorios devem conteréss uma avaliacdo dos resultados obtidos através das medidas
tomadas nos termos do presente regulamento, incluindo informacdes adequadas sobre a
evolucdo no setor, em especial no que respeita aos aspetos econdomicos, sociais, ambientais,
laborais e tecnolégicos, bem como sobre a & qualidade do servigo, tendo em conta os
objetivos iniciais e tendo em vista as necessidades futuras.

WV 1070/2009 Artigo. 2.°, n.° 12
(adaptado)
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| ¥ 551/2004 (adaptado)

| ¥ 549/2004

Artigo 35.43=

Salvaguardas

O presente regulamento ndo impede que um Estado-Membro aplique medidas conquanto estas
sejam necessarias a salvaguarda de interesses essenciais em matéria de politica de seguranga
ou defesa. Tais medidas sdo, nomeadamente, as que forem imperativas:

a)

©

e

e

(2

para a vigilancia do espago aéreo gue—se—eneentre sob a sua responsabilidade em
conformidade com os acordos regionais de navegacao aérea da OACI, incluindo a
capacidade de detetar, identificar e avaliar todas as aeronaves que utilizem esse
espago aéreo, tendo em vista procurar salvaguardar a segurancga dos voos e agir a fim
de satisfazergarantir as necessidades de seguranca e defesa,

em caso de graves perturbacdes internas que afetem a manuten¢do da lei e da ordem
publica,

em caso de guerra ou de tensdes internacionais graves que constituam uma ameaca
de guerra,

para o cumprimento das obriga¢des assumidas a nivel internacional por um
Estado-Membro tendo em vista a manutengao da paz e da seguranga internacional,

para a conducdo de operagdes e treinos militares, incluindo as possibilidades
necessarias aos exercicios.
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WV 1070/2009 Artigo. 1.°,n.° 7
(adaptado)
= texto renovado

Artigo 36.43=+A4

Agéncia = da Unido < Europeia para a Seguraneada Aviacio = (EAA) <

Comlssao de acordo com as atrlbuu;oes que lhes sdo conferldas pelo presente regulamento
estabelecem a necessaria coordenagao com a ':> EAA < Asés 3

WV 1070/2009 Artigo. 4.°, n.° 3
(adaptado)

52
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| ¥ 552/2004 (adaptado)

Artigo 37.4=
Revogacio

6 e o0s Regulamentos (CE) &2=20822000 > n.°
549/2004 (CE) n. 550/2004 (CE) n. 551/2004 <ZI e gCEg n.° 9862002 X> 552/2004 <X sao
revogados eesrefe : O-dle d .

D> As referéncias aos regulamentos revogados devem entender-se como referéncias ao
presente regulamento e ser lidas de acordo com o quadro de correspondéncia constante do
anexo I11. I

| ¥ 550/2004 (adaptado)

Artigo 38.49=
Entrada em vigor

+ O presente regulamento entra em vigor 28vinte dias ap6s e=da sua publicacdo no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

| WV 550/2004 (adaptado)

| ¥ 550/2004

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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W 550/2004

=>, 1070/2009 Artigo 2.°, n.° 13,
alinea a)

=>, 1070/2009 Artigo 2.°, n.° 13,
alinea b)

ANEXO I
=, REQUISITOS APLICAVEIS AS ENTIDADES QUALIFICADAS €
=>, As entidades qualificadas dexem: €

— devem demonstrar uma larga experiéncia na avaliagdo de entidades publicas e
privadas nos setores dos transportes aéreos, em especial prestadores de servigos de
navegacao aérea, € noutros setores similares, num ou mais dominios abrangidos pelo
presente regulamentos;

— devem dispor de regras e regulamentacdo completas para o controlo periodico das
entidades acima mencionadas, publicadas e continuamente atualizadas e melhoradas
através de programas de investigacdo e desenvolvimentos;

WV 1070/2009 Artigo 2.°, n.° 13,
alinea b)

— ndo devem ser controladas por prestadores de servicos de navegacdo aérea,
autoridades de gestdo de aeroportos ou outras entidades comercialmente envolvidas
na prestacdo de servigcos de navegagdo aérea ou de transporte aéreos;

— devem dispor de um numero significativo de pessoal técnico, de gestdo, apoio e
investigagdo, proporcional as tarefas a realizars;

| ¥ 552/2004

— & O—erganisme—devem subscrever um seguro de responsabilidade, exceto se o

Estado-Membro a assumir, em conformidade com a legislacdo nacional, ou o proprio
Estado-Membro for diretamente responsavel pelas inspegoes.

WV 552/2004 (adaptado)
= texto renovado

1 O--ereanisme = A entidade qualificada <= , o seu diretor e o pessoal responsavel pela
realizacdo dos controlos pedem—naes ndo podem ser envolvidos, diretamente ou na qualidade
de representantes autorizados, na concecdo, fabrico, comercializagdo ou manutengdo dos
componentes ou sistemas ou na respetiva utilizagdo. IsteTal ndo exclui a possibilidade de o
fabricante ou construtor e—esse—esganisme procederem a um intercaimbio de informagdes
técnicas.
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. . = A entidade
quahﬁcada <3=' deve efectuara—le& os controlos com a maior integridade profissional e
competéncia técnica possiveis e estar isentae de pressdes e incentivos, em especial de
natureza financeira, que possam afetar a sua apreciagdo ou os resultados das inspegdes,
especialmente por parte de pessoas ou grupos de pessoas afetados por esses resultados.

WV 552/2004 (adaptado)
= texto renovado

N

. O pessoal = da entidade qualificada <=

— uma formagao técnica e profissional solida,

— um conhecimento satisfatorio dos requisitos das inspe¢des que realizam e uma
experiéncia adequada no dominio de tais operagdes,

— a capacidade necessaria para elaborar declaragdes, registos e relatorios para
demonstrar a realizacdo das inspecdes.

: a—a imparcialidade = garantida < =
ﬂa-ﬁe% A %e&pe%remuneragao B> do pessoal <XI nao deve depender do ntimero de
inspecdes realizadas, nem dos resultados das mesmas.

WV 1070/2009 Artigo 2.°,n.° 13,
alinea b)
= texto renovado
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WV 550/2004
= texto renovado

ANEXO 11
CONDICOES A ASSOCIAR AOS CERTIFICADOS
1. Os certificados devem incluir as informacdes seguintes espeeifiearde:
a) A autoridade supervisora nacional que emitiu o certificado;
b) O requerente (nome e enderego);
¢) Os servigos certificados;

d) AUma declaragdo de conformidade do requerente com os requisitos comuns
definidos no artigo 62 = 8.°-B <& do preseate tRegulamento = (CE) n.° 216/2008 <=

2

e) A data de emissdo e periodo de validade do certificado.
2. As condicdes adicionais associadas poderdo, se for caso disso, dizer respeito:

a) Ao acesso ndo discriminatorio aos servigos por parte dos utilizadores do espago
aéreos ¢ ao nivel de desempenho exigido a tais servicos, inclusive niveis de
seguranca e de interoperabilidade;

b) Aos requisitos operacionais dos servicos em questao;
c¢) A data a partir da qual devem ser prestados os servicos;
d) Aos diversos equipamentos operacionais a ser utilizados nos servigos em questao;

e) A delimita¢do ou restricdo de operagdes de servicos diversos dos relacionados
com a prestacdo de servicos de navegagdo aérea;

f) Aos contratos, acordos ou outras medidas entre o(s) prestador(es) de servigo(s) e
terceiros relativos ao(s) servico(s) em questao;

g) Ao fornecimento de informagdes que possam razoavelmente ser exigidas para o
controlo da conformidade do(s) servico(s) com o0s requisitos comuns, incluindo
planos e dados financeiros e operacionais, bem como alteragdes importantes do tipo
e/ou ambito dos servigos de navegacdo aérea prestados;

h) A outras exigéncias legais ndo especificas dos servicos de navegagdo aérea, tal
como as condi¢cdes relacionadas com a suspensdo ou revogacdo do certificado.
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WV 1070/2009 Artigo 4.°, n.° 4,
alinea a)
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WV 1070/2009 Artigo 4.°, n.° 4,
alinea b)
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WV 1070/2009 Artigo 4.°, n.° 4,
alinea b)
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WV 1070/2009 Artigo 4.°, n.° 4,
alinea b)
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ANEXO I1I

TABELA DE CORRESPONDENCIA

Regulamento Regulamento Regulamento Regulamento Presente
(CE)n.° (CE)n.° (CE) n.° 551/2004 (CE)n.° Regulamento
549/2004 550/2004 552/2004
Artigo 1.°, n.” 1 Artigo 1.°, n.” 1
a3 a3
Artigo 1.°,n.° 3 Artigo 1.°,n.° 4
Artigo 1.°,n.° 4 Artigo 1.°,n.° 5
Artigo1l> | | e
Artigo 1., n> 1,| | s
2¢e4
Artigo 1.° | —mmmmemmeeee-

Artigo 2.°, n.” 1
a35

Artigo 2.°, n.” 1
a35

Artigo 2.°, n.”
36 a 38

Artigo 2.°, n.”
17, 18, 23, 24,
32,35e36

Artigo 3.°

Artigo 4.°, n.” 1
e2

Artigo 3.°, n.” 1
e2

Artigo 3.°, n.” 3
e4

Artigo 4.°,n.° 3

Artigo 3.°,n.° 5

Artigo 3.°,n.° 6
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Artigo 3.°, n.” 4
esd

Artigo 3.°, n.> 7
e

Artigo 3.°,n.°9

Artigo 2.°,n.° 1

Artigo 4.°, n.° 1,
alinea a)

Artigo 4.°, n.° 1,
alineas b) a g)

Artigo 2.°,n.° 2

Artigo 4.°,n.° 2

Artigo 5.°, n.” 1
e2

Artigo 2.°, n.” 3
ab

Artigo 5.°, n.” 3
ab

Artigo 3.°, n.” 1
e2

Artigo 6.°, n.” 1
e2

Artigo 8.°, n.” 1
e3

Artigo 6.°, n.” 3
e4

Artigo 6.°,n.° 5

Artigo 8.°, n.”" 2
e4

Artigo 6.°

Artigo 10.°,n.° 1

Artigo 7.°,n.° 1

Artigo 7.°,n.° 2

Artigo 7.°,n.° 1

Artigo 8., n.° 1

Artigo 8., n.° 2

Artigo 7.°, n.” 4
eb

Artigo 8.°, n.” 3
e4
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Artigo 7.°, n.*® 2,

3e5,e7a9
Artigo 8.° Artigo 9.°
Artigo 10.°
Artigo9° | ] e
Artigo 11.° Artigo 11.°
Artigo 14.° Artigo 12.°
Artigo 15.° Artigo 13.°
Artigo 16.° Artigo 14.°
Artigo 15.°-A Artigo 15.°

Artigo 9.°-A, n.°
1

Artigo 16.°, n.”
le3

Artigo 16.°,n.°2

Artigo 9.°-A, n.°
2, alinea 1)

Artigo 9.°-A, n.°
2

Artigo 16.°,n.° 4

Artigo 16.°,n.°5

Artigo 9.°-A, n.”
3a9

Artigo 16.°, n.”
6al2

Artigo 9.°-B

Artigo 6.°,n.° 1 a
2, alinea b)

Artigo 17.°, n.*
1 e 2, alinea b)

Artigo 17.°,
n.° 2, alineas c) a
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Artigo 6.°, n° 3 a
4, alinea d)

Artigo 17.°, n.®
3 a4, alinea d)

Artigo 17.°, n.°
4, alinea e)

Artigo 6.°, n.° 4,
alineas e) a f)

Artigo 17.°, n.°
4, alineas f) e g)

Artigo 6.°, . 5 ¢
7

Artigo 17.°, n.®
5e6

Artigo 6.°, n.”° 8 ¢
9

Artigo 10.° Artigo 18.°
Artigo 19.°
Artigo 11.° Artigo 20.°
Artigo 12.° Artigo 21.°
Artigo 13.° Artigo 22.°
Artigo3.° | | e
Artigo 3.°-A Artigo 23.°
Artigo4.> | | e -
Artigo7.° | | e -
Artigo8° | | e -

Artigo 3.°,n.° 3
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Artigo 2.° a 3.,
n.° 2

Artigo 3.°, n.”" 4

Artigo 17.°,n.° 1

Artigo 25.°

Artigo 26.°

Artigo 5.° n.” 1
a3

Artigo 27.°, n.*
la3

Artigo 5.°, n.” 4
ed

Artigo 10.°, n.*° 2
e3

Artigo 28, n.”* 1
e2

Artigo 6.° Artigo 29.°

Artigo 7.5 Artigo 30.°

Artigo 8.5 Artigo 31.°

Artigo4° | | e

Artigo 9.° | —memmemeeeee-

Artigo 18.° Artigo 32.°

Artigo 9.5 Artigo 33.°
Artigo 12.°,n.*° 2 Artigo 34.°, n.”

a4 la3

Artigo 12°n°1 | | 0 e

Artigo 18°-A | | | e e

Artigo 10.° | | e e
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Artigo 13.5 Artigo 35.°
Artigo 13.°-A Artigo 36.°
Artigo 10.° | —mmememeeee-
Artigo 11.° Artigo 37.°
Artigo 19.°,n.° 1 Artigo 38.°
Artigo 19.°,n°2 | | | e
Anexo | Anexo V Anexo |
Anexol | -meee-
Anexo II Anexo II
AnexoIl | —-memmmm-
Anexo 111
Anexo Il | ———-mmmm-
Anexo IV | --—m-me-
[
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